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Hoe mild is niet een frad gezegend ,
Die mannen in 't gebied bt‘jugent =
Wier voorbeeld, als een blinkend licht,

Het al in de oogen firaalt , en 't volk tor deugd verpligt!

B. DE BoSCH.
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Het tooneel js in eene grooie ryksftad, in

Duitschland.
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BURGEMEESTER,

TOONEELSTPETL

EERSTE BEDRYFE,
EERSTE TOONEE L.

Her toomeel verbeeld eeme openbaare plaatss in has
verfchiec et men eene kerk, Het is nacht.

SEISKOREB, BLUTIGER, ROOVERS; HENDRIK,
in armmoedige kleeding , eene lontaarn draagende.  Som-
migen der roovers houden Hendrik vast, anderei
zetden hem gelaaden pistoolen op de borst,

HENDRIK.

Waamm ftoot gy my Zo, goede heeren? Waars
om dreigt gy my den dood? Ik wil immers gaarne
lichten.

BLUTIGER , tegen Beiskorb.

Ik weet ook niet, waarom gy den lummel hebt op-

geraapt ? ware het njet om 't geraas, ik {choot toe.
BEISKORBE.

Gy zyt waarlyk toch een rechte bloedhond: geen

A buit.

Fe




pE BURGEMEESTER,

2
puit fmaakt u, ten 2y die van bloed druipt. Myne
handen zyn daarvan nog zuiver.
: ‘ BLUTIGER :
‘ Daarom 2yt en blyft gy ook een ellendige fukkel .
‘_ Aaar , lustig aan ’v werk.
| BEISKORB.
: Neemt de breckyzers, kameraats! Gy, Klos,
pas op aan den hoek van de hoofdftraat; gy, Stro- ;
bel, aan den anderen hoek, waar men van de hal |
komt; en, zo ras gy onraad merkt, gefloten!
\ HENDR IK.
Licve hocren, erbarmt u! laat my gaan! ik heb
een’ ouden kranken ‘vader, en. den gant(eben dag
geen ftukje brood wvoor hem gelhad, «Hiy lige mies ver-
re van hier op de bloote fleenen. Wy zyn laat in
! den nacht aangekomen. 1k was van zins juist een
E afdakje voor hem op te zoeken. ' |
BEISKOR B. :
Blyf! uw gelukitar voert u tot ons. Waarlyk, r
het Zal U niet berouten.
HENDRIK.
‘ Maar myn vader zegt: Geld, door zonde verwor-
3 ven, ontficekt den vioek des Heeren. Neen, liever
l honger geleden.
5-_ BLUTIGER.
1 Sehurk , hou terffond uw’ fmoel, of ik .. .t Licht!
{! voort! feheerjer
Zy gaan allen naor de herk, brecken de deur et

i en fluipen “er in. |

TWE E-



ZIQOONEELSPIREL 8
IT'WEEDE FOONEEL
Het tooneel verbeeld eene [Fraat. -

COTTHELF, de bedelaar, ter.myde van ¢en lalss, en
2yne krukken noast bew , Bggende. Hevi kv, dofs
befchonken, "de flraas dongy  komende, cen anes

den fabel gwaql ende.

‘ HELLER.

En al heb ik in ’t geheel geen’ duit meers
evenwel blyf ik wvrolyk! hoezee! Dat is cen le-
ven, Op werving! Ha, Ha, ha! en de ftadsiol.
daaten, dic fchurken! War! vastzerren? ~ Heller
vastzetten 2 Ha, ba, ha! de Just zal hen vergaan
Zyn, voor altoos, hoop ik, Nu, ny, van dasg
maar €60 groeizaame regen, dan Zullen morgen ney-
zen, ooren, vingers, en al zulke kleinigheden meer,
genoeg voortfpruiten ; want gezaaid heb ik rykelyk.
Maar, het is tvd; ik moet gaan {lagpen. Magsch'
1aar hujs.

Hy: ffogr in: 't vowtgoan tegen Guitielfs

Wie daar 2 wie daar 2

GOTTHELF.
Eerst cen - {bldaat , nu een bedelaars
; HELLER:

Wel de duivel ! Kameraat, -heb ik u ook geer
geftooten? het zou my leed doen. Wil gy d'j_gqsr
hebben?

A2 GOTT-




DE BURGEMEESTE R,

. GOTTHELF.
| Goede man! dienst? Ik heb reeds een-en-twintig
I' jaaren gediend, zeven wonden aan myn ligchaam,
' en geen ftukje brood.
HELLER.
Geen brood! en by welke honden, by welke
i teidenen hebt gy dan gediend? Foei! zulk een vorst
is niet waard’...
GOTTHELF.
Zage wat, myn vriend! D¢ vorst weet niets van
1 myne armocde. Een edel mensch! Hy ftond dicht
il by my, toen een kogel my ’t been vermorfelde.
» Men zorge voor dien man!” riep hy, en, met
den degen in de vuist, ftortee hy zich midden in de
Il vyanden, en bevocht de heerlykfte zege. Ik verpat
myne finart, en fincekte den Hemel, alleen om zy-
1ie behoudenis,
| HELLER. .
En gy zyt toch nu cen bedelaar? Moord en hel
ik heb nog maar met kruid gepalt, maar als ik eeng

e‘. kogels wal hooren gonfen, zal my de gedachte:
: ' . Eerst een kreupele, dan een bedelaar,” verdoemd
[f i bekoelen.

(| Hy zeeks i syne zokken, en flaoh zich met de

il yuist voor ¢ foofd.

0! 1k onzinnige! ik ben een lompert! een
beest !
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GOTTHELF.

Wat deert u, myn vriend ?

HELLER.

Ik had nqg vier fluivers; ik beb ze vervreeteti,
verzopen , verzwierd! Had ik zenog, met blydichap
gaf ik ze u

Hy zoekt weder in de zakken,

Ha! daar glimt nog iets. Een ftuiver ! Daar,
goede man, neem dat: vergeel my, dat het niet
meer is.  Morgen is het geldjesdag, dan zoek ik u
weder op. Heller zal zich yerbeteren. En al moest
ik ook cen’ kreupelen, een’ bedelaar worden, ik
zal toch als een rechtfchapen kacrel leeven!

Hy gaat heen.

DERDE TOONEEL.

GOTTHELF.

Goedc, edele ziel! gy hebt alles om een” held te

Wworden, flechts ecne kleinigheid ontbreekt u: gele-

genheid en geluk. Maar wat zyn dat voor lieden,
die 2o yllings de firaat doorftormen ?

A1 ;’IJ.";R
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g PE BURGEMEESTER,

VIERDE TOONEEL

BLISKQRB, RLUTIGER,ROOVERS, me pakken
belaader; G0t THELE , #or S

BRISKORBE.

La:lt ons hier cen weinig tot adenms komen! Nu,
jongens , dat is: een vette buit ! goud, zilver,. paer-
len, juweelen in overvioed.

BLUTIGER,

Ha, ha,fal Maar, 't is jammer, jammer!
BERSKORE.

Wat is jammer?
BLUTIGER.

Dat ik niet een paar dikke paapen by hunnen
mammen heb kunnen flachten’! Do knuppelflagen ,
die zy my in (ehool gaven, branden my HOZ Op
het hare,

BEISKORE.

Ei, laat wiwe paspen daar: Wy hebbelt hun geld:. ..
Meaap ¢ had ‘ons baast kunmen: opbiceken.  Hoorde
gy, dat zy recds de veoegpredk inluidden? De dag
begine: fpoedic zal alles ontdekt .worden. Nu
voort 3 door verfcheiden ftraaten uit elkander; allen
naar Schuappsdorf, in de firooperskroeg ; en mor-
gen avond ter decling.

Zy gawn langs verfcheiden firaaten heen.



— BT - - e

FTOONEELSPELY,

GOTTHELF.
Dat zyn volffagen aartsfchelmen ! Rerkroovers !...
Maar wacht ! In Schnappsdorl hebben zy hunne ver-
zamelplaats 2 Goed! Zodra het dag is, zal ik hen
by de overheid aangeeven. God dank, dat ik
myne vaderftad, die ik zo fchandelyk had vergee-
ten, nog als bedelaar dienst kan doen ... Maar,
waar mag myn Hendrik blyven? De honger plaagt
my. Het begint licht te worden. Komt hy ginder
niet? Hendrik ! Hendrik !

VYFEDE TOONEEL
- HENDRIK, GOTTHELF.

HENDRIK , meh een’ gouden kelk in de Fand, zich
noasy Zyn’ vader federseitende.
Hier, myn vader, rykdom en zondg.
GOTTHELT,
Hoe, fehurk! kerkgoed in uwe handen'!
HENDRTK.
Ja: doch, God weet , buiten myne fehuld !
GOTTHELF.
Stel my gerust.
HENDRIK.
Ik verliet u, vader, om; pelyk gy weet, u, waar*
*¢ mogelyk , een verblyf op te zoeken. Is dat gevon-
den, dacht ik, dan 2zal God ook cen ftuk prood

A4 be-




8 D E BUR.GEMEESTER,

bezorget. Ik zag licht in een verafgelegen huis, en
liep vrolyk daar naar toe. Toen bejegende my een
Zwerm gewapende lieden. ;, Halt! waarheen? neem
die lantzarn!™ brulden zy. Zy flieten my, zetten
my gelaaden pistoolen op de borst, en ik moest hen
naar de groote kerk vootlichten, ginds op de open
plaats, Zy braken de deur der fukristy open: al-
les, wat heilig is, wierd gelfchonden ; de kost-
baarheden geroofd; en, toen zy gereed waren, wierp
my een hunner deezen kelk voor de voeten:
» Daar, fchutk, neem, en help uw’ vader. Wy
s» berooven hen, wien de rykdomimen onnut zyn,
s» €1 helpen gewillis hen, die nood lyden.” Met
deeze woorden ftoven zy weg. Ik flond geheel
roerloos, en wist niet, of ik den kelk zou opnee-
men , of laaten liggen. Eindelyk dacht ik: breng
dien a2an uw’ vader: hy zal best weeten, wat te
doen:zy. Ja, nog meer: een hunner liet dit ftuk
brood uit zynw knapzak vallen; en ik raapte her met
blyd{chap op. Daar is het, lieve vader!
GOTTHELF.
Dank voor beiden, goede Hemel !
Hy -Brecht het brood aan twee flukken, en geeft
o0 het ecne.

Dit brood, onfthuldig verkregen, zal ons tot ze-
gen verftrekken, lieve jonge. Den Kélk moet 2v»
met Dbet aanbrecken van den d;.]g, aan de overheid
bren-




TOONEELSPEL‘S)

brengen 5 dan moet gy alles verhaalen, en verzoe-
ken, dat men my ontbiede. Ik weet, waar de roo.
vers hunne verzamelplaats hebben.
HENDRIK.
Gy weet dat, lieve vader ?
GOTTHELF.,

Ja. Toen zy van hunne fchenddaad weder ks
men, ftonden zy dicht by my, zonder my te be-
merken. Zy beraadfiaagden zich, en noemden hun.
ne verzamelplaats.

HENDRIK.

Maar, lieve vader, ik weet niet waarom, doch
ik ben Zo bang, Men heeft ons reeds onderwep
gezegd, dat de overheid hier zeer geftreng met de
arme lieden omgaat, Als Zy my bu niet wilden ge-
looven, en my cens in de gevangenis bragren ?

GOTTHELF.

Dat is niet te vreezen, Is de overheid hier ge-
fireng, zy zal cok rechtvaardig zyn. Men kan
enige achterdocht tegen u opvatten, en u veellicht
doen blyken. En diz is juist wat ik wensch, Men
Zal in u een’ inboorling deger fiad vinden, wien
onverdiende armoede drukt. Gy hebt recht op
de befeherming en de zorge der overheid ; want
bet is pligtmaatiz en wertig, dat ieder plaats zyne
arinen onderhoud.

Az HEN




4o DE BURGEMEESTEBR,

HENDRIK.

Hoe, myn vader! zyn wy uit deeze ftad!

COTTHELF.

Ja, kind. Ik, myne ouders en voorduders {pro-
ten uit eene der aanzenclykfle familién deezer ftad,
HENDRIE.

Ei, ontdek u dan toéh, vader

GOTTHELF

Gy kent nog de grovtheid onzer cllende niet.
Tot nu heb ik u myne gelchiedenis verzwegen. De-
wyl men u echter voor de overheid naar uwe af-
Komst zal vraagen, zal ik u, zo veel noodig iss
verhualen,  Kont gy w nog uwe moeder hérin-
neren'?

HENDRIK.

Naauwelyks, beste vader.

GOTTHELF.

Ik geloof Het. Gy waart nog geen vier jaaten,
toen zy ftieMl Zy brigt onfchuldig het haare tot
ons verval toe. Myn vader liet zyued beiden zoo-
nen ceit aangienelyk vermogen na Myn jonge broe-
der, wel twintig jaaren jonger dat ik, was in
Zyne geamtheid et tegendeel  van my. Iy was
Fucht en goedaarig; ik wild en’ opvliegend. Hy
Bad al zyn genoegen in de lettercefering; ik, in
fier. foldaatenieaven, Toen nuy by de deeling om
zer erfenis, twist ontftond, die my het bloed: aali

hei gisten bragt, verwenschte ik vaderland , brog-
der,
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dery gereeht; en naastbeftaanden, maakte myneer<
fenis ot geld, en ging daarmede naar Frankryk.
Hier behaagdc het my, en dewyl ik middelen hadi
om iets te verteeren, kostte her my nier veel moeis
I als vaendrig in dienst t¢ komen.

HENDRIE.

Ik bezin my, als in een” dvoom, dat myne moes
der my céns verhaulde, dut gy in Frankryk hud
gediend.

GOTTHE LF.

et wietd oaflog. Tk bewees, dat dapperheid en
moed My nict vreemd iveu‘en, en ik bekwam recds
roenmaals twee wonden, een in het hoofd, de an<

derc hier in den arm. Nu dacht ik: ccreposten

en het kiuis van Lodetwyk kumnch my niét onts
gaan. Tk lier het aan fimeekingen ¢ aanbeveglingen
miet faulen; doch onze overfte Wwas een ftraf; cers
gierig man.  Lens toen ik my, zeker met vwoest
heid, over partydigheid en naldatigheid beklgagdes
Het hy my in arrest zettén, en beval my meers
det cerbied. Nu was ik geheel buiren myzelvens
nam myn affcheid, beklaagde my ten hove, vond
geen' gehoor, en ver(pilde te Parys aanZienely-
ke fommen. “Met mawwlyks de helli myns
VEIrmogens meer, eing ik naar -Holland, gaf het
overige myner gereede pémningen in cen’ aanziene-
lyken handel, en wierd met e moeder be-
kend, Zy was de dochiter van een’ geviuchten

Fran-
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Franfchen edelman, arm, maar deugdzaam. Ik nam
hier weder dienst, ten oorlog, en wierd, na veele
jaaren, eindelyk kapitein. Inmiddels lieten Wy 't ons
aan niets ontbreeken, Ik wilde, dat myne vrouw in
tooi en pronk zou witmunten, en zy had reeds uit
zichzelve eene neiging daartoe. Onze renten wa-
ren niet meer toereikend ; ik begon de hoofdfom aan
te tasten, en eens op cen’ treurigen morgen ontving
ik de tyding, dat myn koopman bankeroet was.
Op dit ongeluk volgde het geen in de waereld altyd
volgt, Omnze vrienden vloden, Mpyne anders toc
geevende gunstelingen, die myn’ disch en myne
beurs nooit hadden verfmaad, wierden ftroef, mees-
terachtig, -onverdraaglyk. Myn geduld brak, en
toen ik hoorde, dav de kryg in Duitschland uitge
porsten was, nam ik myn affcheid, ep begal my
onder een vrycorps. Uwe moeder ging als hofimecs.
teres in dienst. Eén jaar daarna verfcheurde het na.
berouw haar hart: zy ftierf, en liet u over aan eey
armen weever, die u uit barmbartigheid tor zich
nam. Ik gedrocg my dapper; trok de aandacht vap
myn* vorst’; wierd dikwerf gewond; doch ten Jaar-
fie doodelyk getroffen, en gevangen. In deeze ge-
vangenis bekwam ik dg tyding der vrede, en dat
ons geheele corps. afgedanke was.
HENDRIK.
6 Hemel! Beste vader!
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GOTTHELF.

Zonder redding verloren, van myne wonden 1og

tiet geheel herfteld, verlict ik de gevangenis, 1k
ging om u op te zoeken; u, de eenige band, die
Ny nog konde dwingen myn leven te iekken. De
laatfie armmoedige rest van myn goed viel in de
handen van ontmenschte rooveren: zy licten myaj.
leen deeze vedden. Ik vond u eindelyk ; ik zag met
blydfchap, dat deugd en vroombeid uw hart inge-
prent waren. Het overige weet gy, Wy ylden naar
myne geboorteftad , helaas! het waren flechts traage
fchreden der ellende! Hier zyn wy nuj; en myin
fuurselr gedrag verdient de finaad, dat ik my my.
nen naastbeltaanden, die ik eer rtyds verachite, alg

1" bedelaar moet vertoonen.
HENDRILK.

Lieffie vader! tw broeder, myn oom s zal ons
niet verlaaten. Weet gy welk een’ cerepost hy be-
kleed, en den toeftand van zyn geluk ?

GOTTHELF.

Niets weet ik. Sints omtrent twintig jaaren heb
ik niet meer naar hem vernomen. Toevallig hoorde
ik cens van een’ foldaat , uic onze ftad van geboor.

» dat Blasdorf raudsheer ware.

HENDRIK.

En zal hy wel, zonder zyn hart vermurwd te
gevoelen, U in deeze ellende kunnen zien verfinach-
ten? 0, Hy redde flechts u; want ik ben tot alles

be-
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pereid ; ik ben de armeede gewoon, kall weeven,
en wil gaarne deor myner handen werk., .
GOTTHELF. .
En ik kan -niets, goede jonge! niets, dan w
tot last wverftrekken.  Gerechte Hemel, eindig
fpoedig myn lyden, cn Zegen myn kind, dat ze-
ker..-

ZESDE TOONEEL

"EEN GERLCHTSDIENAAR, DIENDERS,
DE VOORIGEN.

DE GERECHTSDIENAAR.
'Niet anders! het moet ten twee uuren zZyn gos
weest. Alles hebben zy medegenommen uit de fakristy
en uit de fchatkamer. Een oud moedertje, datnaar
de apotheck wilde gaan, had zich, uit vrees, toen
de fehuiken aanrukten, achter cene kraam vers
ftoken: zy Zegt ans, dat Zy zeven in getal waremn,
en een jong knaapje, met eene linnen kiel en ron-
deh hoed, hen vooruit gelicht had. Dit'zyn reeds
zokere kenteckenen. Verdeelt'u allen rondom by de
fadsmutiren 3 de poorten zyn nog gefloten; en past
wel op, of zy niet hier of daar een fluiphol heb-
ben. Komt, komt !
Zy gaan heen.
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LZEVENDE TOQNEEL.
GUTTHELF, HENDRIK,

GOTTHELF.

I'cht gy het gehoord, myn zoon ? zelfs weet
Men reeds, dat gy gelichr hebt. Loop des fpoe-
dig: meld u aan het raadhuis, by den marktmees-
ter: dic zal u wel te recht helpen, -

HENDRIK,
Maar, leve vader; zal il u hier laaten
GOTTHELF.

Bekommer u mynentwege niet @ zZy zullen my-
zelven welhaast laaten haalen. En bovendien , bin<
nen een uur word het klaar dag, en dan vind gy
my weder op de groote marke, by de fontein,

Hy [taat met behulp van Hendrik op, neemt myne

krukken tot 2ich, en beiden gaon xy heen,

JqCHTSTE TOONEETL
Het tooneel verbeeld eene hamer in cene herberg.

DE LIEUTENANT VON BRITZSTEIN,
HELLER.

HELLER.
t Is OP Zyn best yier uuren, heer licutenant.
DELIEUTENANT.
Maak my den firop een weinig vaster, Zo ge-
noeg !
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noeg! “Apropos, kacrel, waar hebt gy gisteren
avond geftoken? he ? zeker gezwierd! Ik zal ueens
op de ribben komen!

HELLER

Mynheer lientenant, zo als het op de werving
gaat: men moet wynhuizen bezoeken; men drinke;
men maakt anderen befehonken, en eindelyk word
men her zelfs mede. En dewyl lier, in de flad,
geen “taptoe is, en de klok zo dof flaat. ..

DELIEUTENANT.

Zo weet men niet, hoe laat het is. Maar hoe
ftaat het met de werving ? Hebt gy iets goeds op
fiok 2

HELLER.

Ja, doch ‘er is een maar by. Gy kent Kasper

wel, den bediende van den burgemeester?
DE LIEUTENANT-

Kaerel, zyt gy dol? Laat dien ongemocid. Ik
duwf den burgemecester niet aan de kleéren komen,
Gy weet, ik wensch zyn fehoonzoon te worden.

HELLER.

Droom dat nier, heer lieutenant! de burgemees-
ter ig veel te leep, om zyne dochter aan een’
foldaat te gecven; vooral daar hy zulk een ryk
man is.

DE LIEUTENANT,

Gek! ik moer my den toegang tot Zyn huis
fiechts niet fluiten; het overige is zo goed als Klaar.
' Het
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Het meisje bemint my, en de moeder flaapt met ons
onder eene deken,
HELLER.
Dat is jets anders.
DE LIEUTENANT.

Kyk : deezen morgen gaat het oudje met haase
dochter in de vroegpreek ; dan moet ik daar ook
Weezen: daar zal alles worden afgelproken, en ik
geloof zeker, eene gelukkige ontvocring zal het ein-
de der gefchiedenis Zyn.

HELLER.

Nu, dat laar zich hooren! Maar by de ontvoering
kon ik immers monfecur Kasper ook ontvoeren ? wat
dunkt u?

DE LIEUTENANT,

Goed, maar vooraf moet m¥ne ontveering volko-

men gelvkt zyn, Ik ga.
HELLER,

Lieve heer lieutenant, zoud gy de goedheid voor

my willen hebben, en my nu myn loon geeven ?
DE LIEUTENANT.

Waartoe dat zo fpoediz, monfieur Heller! Gy zult
Zeker Weer vroeg willen beginnen, waar gy ’t van
Natht heht gelaaren,

HELL ER.
« Neen, Waarachtig pier 1 1k wil my aanftonds vyt
tg flokflagen lasten geeven, indien ik niet een ver
Randig voornemen heb. -

B LE




@@ PE BURGEMEESTER,

DE LIEUTENANT.

Gy, een verftandig voornemen ? Hoe zoud gy daar-
amm komen ?

HELLER.

Toen ik gisteren avond, of willen wy liever zeg.
gen, heden tegen den morgen, maar het was waar-
achtig nog pikdenker, naar huis marcheerde, ftietik
tepen iets, dat zich beweegde: het was een oude
geblesfeerde foldaat, zonder dak of vak, die op de
fteenen lag als een hond. Hy had den gantfchen
dag nog geen ftukje brood gezien, en ik was dik
en vol. Ik dacht hicrover, en fchaamde my vaoor
myzelven, dat ik den armen man niet dan een’ en-
kelen ftuiver kon geeven. Nu, heer lieutenant, heb
ik, aan beloofd verval en aan gerced uitgelchoten
geld , vyf guldens en cIf finivers by u te goed ,
meer dan ik voor de loopende maand noodig heb ;
derhalve wil ik myne acht Ruivers verdiend loon
aan myn’ armen kuameraat brengemn.

DELIEUTENANT.

Gy zyt Zo weekhartig als een oud wyl'! wie
weet, wat landlooper de Kaerel is, die uwe wel-
daad mier verdient.

HELLER,

Wel nut de Hemel vergeeve het hem, Zo hy mry
bedriegt. Doch ik hoop, dat myn goede engely
hier boven, uit het zwart Zondenregister , het welko
de
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de'duivel van my houdy iets zal: vitveegen. Maar;
neen! de man fprak te ecrelyk, te redelyk.
DE LIEUTENANT.

Daar, neem: hier is loon, vervl, en uitgefehoten
Beld. Maar kom miet védr den tyd my weder om
Verfchor plaagen; anders , menfienr Heller , s
hier de munt, waarmede ik u rykeiyk zal betaa-
len.

HELLER.

Tk Dben daarmede te vrede, het Zou de cerfie rei-

Ze Zyn, maar ik had her verdiend,
DE LIEUTENANT.

Ik ga. Huur my ecn’ wagen met vier gocde paars
Jden, die ik alle wuren kan krygen. In één uur zZyn
Wy 0p vreemden grond, en dan mogen zy my met
hun geheel leger nazoeken, :

Hy gaat heen,
NEGENDE TOONEEL

HELLER.

EEH’ wagen met vier paarden? best! die zullen
Wy ras opfcharrelen, en dan, goede reis! Maar die
ontvoering fchynt my geen zeer corelyk ftukie, Doch
waarom beelden zich ook de heerer ftadbefierders
zo veel in, dat zy een’ edelman, en nog daarenbe-
ven een’ foldaaty, oor niet goed houden? Ei, kom.

Ba wat




wat gaat het my aan! Ik voldoe myn’last, en daar
mede, basta! Maar mu tot de verdeeling.
Hy telt zyn geld.
Een gulden! ja waarachtig! de arme man zal een’
geheelen gulden bebben! Heller, niet gezopen, or-
dentelyk geleefd, dan behoud gy nog genoeg.

Einde van het eevfte bedryf,
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TWEEDE BEDRYF

Het tooneel yerbeeld eene kamer in het huis des burge-
meesters.

EERSTE TOONEET,

BLASDORF, innachtgewand, eene muts op het hoofd,
eene [chryfpen achier het oor. Hy leest eene atle.

KASPER, ackter hem, cen’ Kop koffy hots
nende.

BLASDORTF,

S

Ochoone verdediging! arme hals! gy wilt hem
't leven redden, ha, ha, ha! en gy brengt hem
tien el hooger aan de galg. Eene inbrask, en te
Zeggen, hy heeft maar aan het flot gewriggeld, en
het is aanftonds van zelf opgcgaan, daar toch het
gewelf met breckyzers.. ,
KASPER.
Heer burgemeester, de koffy word koud.
BLASDORF,
Geef hier1 Is myne vrouw nog niet te huis?
KASPER.
Mevrouw kan naauwelyks weg zyn, Het is cerst
Zes Uuren, en ’er js pas ten derdemaale geluid ge-
worden.

B3 BLAS®
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BLASDORF,

Ook al eene kwaade fehikking, die al te vroege

godsdienstaefeningen.
KASPER.

Ja, daar heeft de heer burgemeester wel gelyk in-
een arme. dienstbode gaat; it -vrees vanzich te ver-
{laapen , vroeg uit, en komt in kwaad gezellchap,
Waar men zan het grootfte gevaar blaot ftaat, gelyk
het my van nacht ging.

BLASDORT.

Zo! Dus zyt gy by naeht uitgeloopen ? Ik wensch-

te dat men u braal’ toczedeke had.
KASPER.

e hagellche wervers -wilden my oppakken. .
Tegen Nolkflagen ben ik wel veilig ¥ Hier in de ftad
vergrypt Zich nienand -aan uwe liviey. Men vreest
ute vecl, heer burgemcester.

BLASDORT.

Zo! Men vreest my-alléén? Zeg my, zonder ome

Weg, wat Zegt men van my in de fad ?
KASPER:

Gy zyt cen verflandig, braaf, en recht/thapen man,
Maar - {traf’, hard, en gefirengs ja,-te flreng! Gy hebt
federt anderhalf jaar reeds vyf kaerels laaten ophat-
BEN €N ribranken 5 dic is by menfchengeheugen niet
gebeurd,  En nog zt de mavionetfpeeler Klaus in *t
hok 5 die zZeker wel onfehuldig moet zyn, want het
is zulk een viindelyk en aartig mensch,

BLAS.
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BLASDORF.

Een roover, die niet alleen zelf geftolen , maar
ook anderen gelegenheid tot fleelen heelt gegeeven®
Ja! zo God wil, zal hy hangen, de {fchelm!

KASPER.

Ach, heer burgemeester! ach, wergeef het my!
maar ik zou denken, als ik een doodvonuis moest
onderteckenen, ... ach, heere jee! ik zou flaauw
worden-

BLASDORF. )

Gelooft gy dan, dat het my aangenaam is 2 Neen:
God weet, het hart bloed my. Maar hier, in ons
kleln gewest, van zo veel heerenlanden omgeeven ,
sar zou ‘er, zonder de gefirenglic rechtsoefening en
pegeering, van onze ftad worden ? Een moordhol. En
nog daarby al die vreemde wververs, die zich alles
veroorloofd achten, en geene wetten gehoorzaamen.
Ach! hoe word my het leven dagelyks verbiteerd !
Dag en nacht te aibeiden ben ik myn vaderland als
een’ pligt verfchuldigd, en zou my i€t drukken ;
maar in huis gecn cogenblile rusts gepynigd van hen,
die my het leven moesten verlichtens dit, dit maakt
my het hoofd warm: het zou my... Men Klopt;
“ie wie ‘er is.

Kasper gaat heen.

Gerechte Hemel , *tis u best bekend, hoe zeer ik
verlang 2ltoos alleen te beloonen, en nooit te ftral
fen! Myn geweeien is zuiver.,,

B4 KAS-




‘zitten, Ik zal u lecren waakzaam te Zyi.
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KASPER, weder hinnen komende,
Het is de gerechitsdienaar.
BLASDORI.
Laat hem binnen komen.
Kasper vertrekt,
De dagelykfehe bode van alle onheil ! Neen, ik
1eg nog myn ampt neder.

Lo ERDE P0G E L,

DE GERECHTSDIENAAR, DE VOORIGEN,

DE CERECHTSDIENAAR,

Ik kom u, heer burgemesster , melden, dat “er van
u-ac_-ht cen ontzagiyke dieftal gepleegd is. Men heolt
in de Laurens kewk ingebroken, alles geroofd, en
geplonderd,

BLASDORF.

Wie heeft de ronde gehad ?

DE GERECHTSDIENAAR.

De onderoflicier Herbert,

BLASDORE.

Hy zal ’er dric weeken voor op water en hrood
Zo gy
uw’ pligt behooriyk in acht naamt, zoud ge ook
op dat Volkje pasfen.

DE GERECHTSDIENAAR,

Heer burgemeester, het is- met respeét gezegd, on-
zg fehuld et De onderofiicier Herbert is ook niet

9
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b Cu]}'m‘: wy hebben wegens de wervers geen oogell-

blik ruse, Juist wierd Herbert van een’ geheelen

Zwerm overvallen; zy jaagden zyn volk uit elkan-

der, en hem hieuwen zy een’ vinger af.
BLASDORF.

De dappere helden zyn laffe bloodaarts! doch ik zal
hen allen hun affcheid geeven. Her is niet meet”als
voorleen, toen men by den burgemesster de amp-
ten kocht: neen, ik begeer en wil nices; ik wil vecl
liever wwakkere kaerels koopen, dat wil ik ! en dan
Zal er rust zyn, daar fta ik voor in.

DE GERECHTSDIENAAR.

Wy hebben heden vroeg by ’t nazoeken alles ten
nasuwkeuriglte naargegaan, en een jong knaapje in
airest genomen, die een” gouden kelk'in de hand
had; juist den zelfden, die de huisbraakers heeft
voorgelicht.  Hy lochent het ook niet eens, en
offchoon hy al wveel defendationibus tot Zyne ot
fehuldiging voorprevelt ; het is toch zeker wuile
Visei.

BLASDORF. -

Dien gy wuiet onderfcheiden kunt. Men brenge
den knaap by my, en de [tadsfehryver moet ock ter-
ftond hier zyn, Ga, en zoek verder na, of gy nog
iets kune uirvinden.

Do gerechtsdienaar gaat ey,

B3 D E R+
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“DERDE TOONEE L,
BLASDORTF, KASPER.
BLASDORT.

N u, Kasper, ik ben te lard, te {eherp.
) KASPER.

Die booze menfehen!

BLASDORF,

Neen, ikt zal niet rusten, voor ik myn vaderland
rust en veiligheid beb verfchaft. Dit hoop ik nog
te verwerven. Maar rust in myn eigen huis! & Op
die moet ik al myn leven hoopen! Is myne vrouw
al tehuis?

KASPER.

Nog niet, heer burgemeester.

BILASDORF.

Dan zwygt de ftorm nog, om daarna met ver.

dubbeld gewela te woeden,
KASPER:

Verlchoon my, heer burgemeester, ik verwondgr
my dikwyls over uw geduld: want veeltyds gaat
het te verre. Voor ons,... &y WY 'Woiden het be-
ﬁendig ggkyf en gefchrccuw ZEWOOR § maar gy, met
20 veel arpeids belaaden.. .

BLASDORF.

Is myne 2agk! Maar toch, Zeg my cens, Kus-
per, hebt gy niets bemerkt? Het menigvuldis be.
zock des lieutenants vevontrast my.

KaAs-
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KASPER.

Ja; heer burgemeester, ik weet wel iets, maar
men fehrikt om van zulke dingen te {preeken.

BELASDORF.
Spreek vry !
KASPER.

Mevrouw en juffrouw Julia Zaten gisteren nog

laar onder de linden. Ik g

« yoorby, Zy hoorden
het, derle ik. 5, Julia,” fprak meviouw, ,, Zie wie
daar is> 1k verflak my in de beining; julfrouw
1uii:: kwam te voorfehiyn, en keek. ,, "Er is nie-
mand,” antwoordde zy, ,, het is de wind.” Goed,
zet u weder nedr. Nu, toen ging ’t op u los,
heer burgemeester, Gy waart wonderlyk , korfelig,
knorrig, en wat weet ik het al. Maar Julia is toch
een recht lief meisje: zy voegde ’er geen woord
by, en bad mevrouw: haa’ waarden vader te ver
fehoonen. Hierna noemden zy den lieutenant Britz-
fiein. Heden vrocg zou men in de kerk affpree-
ken, wegens het uur hunner afreize.
BELASDORF.
Hunner afreize, zegt gy ?
KASPER.
Ja, zeker! ep tyaren zy maar eens op vrcemden
grond, gy zoud wel moeten, heer bur...
BLASDORT,
Genoeg, Kasper! Ei, ecne ontvoering! Goed,
daar
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daar zullen wy wel een fehot voor fchieten. Laat
niets biyken, en maak ftaat Op myne erkentenis.
Kasper gaat heen.

VIERDE TOONEEL.
DE STADSSCHRYVER, BLASDORY,

PESTADSSCHRY VER.

Ik wensch u een” {choonen en besten goeden
morgen, heoggeterde heer burgemsester! Ei, ef, ik
ben gehesl perplex. Aliud ex alio molum  Her heilig-
fie blyit nier meer verlchoond. Esn Sodoma en
Gomorra is uit onze ftad geworden. De firaffe des
Hemels kan niet langer te rug worden gehouden, Ik
voorfpel ongeluk, brand, en Verwoesting.

; ELASDORF.

Dus zullen eenige fchurken, die naar allen {chyn
zelfs vreemdelingen zyn, maar zo censflags uit on.
ze ftad cen Sodoma en Gomorra maaken ?

DE STADSSCHRYVER.
Her zwaard der gerechtigheid moct Zonder uitfte]
de godloozen firaffen, '
BLASDORF.
Rechr 20! doch men moet z¢ eerst hebben.
DE STADSSCHRYVER.

Ei, ei, dat fpreske vanzelf; 't is ook zeer zeker
re verwachten : want men heeft, naar ik hoor, fter-
ke




T-0 O-N E£-E-5 SP-E-Lt ~a

ke indicia, Eeon knaapje met et corpore delidhi zit
reeds in de gevangenis.
BLASDORF. ‘

Juist deswegens liet ik u rocpen. Gy moet hem
ten eerfien verhooren en de waarheid uit hem trach-
ten te lokken,

DE STADSSCHRYVER.

Wy hebben ze immers wel vit harder blokken ge-
kregen, ’Er is zo een zckere modus procedendi ,
esn remedium de vraagen te verwarren en in elkan-
der te [ehuiven, dat ik door lange ocelening beet
heb. Neen, hy zal f(peedig biegten. Wy Zouden
echrer de zaak Drevi manu en gemakivker kunnen afs
doen, wannesr gy wilde veroorlooven dat door toe-
deeling eeniger geeslelftrecken. ..

BLASDORF,

Een onfchuidige bekennen moest, wat hy nooit
had gedaan? ‘Neen, heer ftadsfchryver! zo lang ik
nog magt neb, 2al daar niets ~van worden. De
knaap zal aanftonds hier worden gebragt, en ik zal
by zyn verhoor zelf tegenwoordig Zyn-

DE STADSSCHRYVER.

Zo als gy 't beveelr. Maar wy zullen Zien, wat
de heer burgemeester met zyne groote zachtmoedig-
heid zal uittichten ; want, helaas'...

v TF.
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“VIFDE TOONEE L

Meviouw BLASDORF, JULIA, DE VOORIGEAN,

Mev., BLASDORF.

Neen, het is miet wit te ftaan. Zulk onachtzaam
lomp volk !

BLASDORP.

Tegen wien hebt gy t nu weder 2

Mev. BLASD ORF,

He! men zou Zich de keel wel aan ftuk {Chreeu-
wen! noch Kasper; noch Door; noch keuken-
meid; noch flerveling! Zo weinig ontzag! eene
VEDUW Van myien rang te voet te gaan! zelve het
boek te moeten draagen! Neen, het is niet ujc te
houden!

BLASDORF.
~ Waar js dan uw Johannes?
Mev. BLASDORF.

Ik heb hem wesgezonden, om my na twee uy.
ren weder af te haalen. Maar dé godlooze flongal
zou my zeker tot morgen hebben laaten wachren,
Zo' dra iy komt, muet hy aanftonds uit den huize,

BLASDORF.

Maar' waarom den bediende niet aan de kerle laae

ten Wachten, als men niet alleen wil gaan?
Mev. BL,ASDORF-

Omdat men geen havd harte heeft als andere lie-

den.
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den.  Neen, het is gruwzaam, een’ armen dienst-
bod Z0'lang in de kol te laaten ftaan. De viegal
had nogthans ten rechten tyde moeten wederko-
Ioen,

BLASDORF.

Nu, hzal hem lustig door, en hon uw volk be-
ter in orde. '

. Mev. BLAS DORF.

Dat raskt u niet, heer gemaal ! Hou gy de ftad
maar bE:ler in orde, dat ’er geen roofiiest van wor-
de: het huis zal ik wel rezeeren.

ELASDORF.

Ik ben duaarvan overtuigd, wyfjeliel! Maar ik
zal ook zorg draagen, dat het voortaan in myn
huis even Zo ordentelyk toega, als in de ftad. In
de. ftad laat ik, naar ’t voorfchrift der wet, ophan-
gen; en te huis...

Mey. BLASDORF.

Wat zal daar dan gefchieden?
BLASDORF.

Zal ik my geene wetten laaten voorlchryven! Eers.
telyk, tor een begin, vermaan ilz, alle vroegpredken
te myden.... Geen woord! daarby blyve het; an.
ders1... Genueg Kom , heer ftadslehryver.

Zy guoan Keen.

Z ES§-
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ZESDE TOONEEIL

Meyrouw BLASDORFE; JULIA.

Mev. BLASD ORF.

]k [ta gelyle een zoutpilaar! Hebt gy het gehoord,
Julia? wat duivel is den kaerel in ’t hoofd geko-
men ? Zo met my te“fpreeken! My zo te mishande-
len! 1k zou barsten !

JULTA.

Lieve moeder! ik heb vader nog nooit zo gram-
fioriy gezien. Zou hy iets merken? dan zyn wy
verloren.

Mev. BLASDORF.

Ei! de oude domkop 2zou iets merken ! Ei zo hy
het wist? wat zou °t zyn? Ik zeg u, meisje, gy -
moet den lientenant huuwen. Laat my zorgen., .

JULTA.

Ik ontken niet, lieve moeder, dat ik den [iene.

nant bemin; maar tegen den Wil myns vaders. .,
Mev. BLASDORF.

Zo! fraai! Word gy ovk gek? Ei, dat lieve doch.
tertje! Ben ik uwe moeder niet? wil gy het beter
weeten dan ik, juffertie? De jongens behooren aan
de vaders; maar ons moeders behooren de meisjes.
Het geld keme van myn’ kant; en wil hy veel ge-
weld maaken? kostelyk! dan zyn wy gefeheiden.

1 (] ju-
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JULIA.

Maar wanneer men ons op de viucht betrapt?

aahhoud

Mev. BLASDORF.

Had ik u niet zo lief, meisje, ik liet u loopen.
War a) bedenkingen! Weet flechts, dat-voor alles
1 begtenis gezorgd. Niets'is re vreezen. Her werf-
®mmando gaat met ons; en daarveor mocten al

de ftadsfbldaatenlummels ontzag hebben. Fa, Hel-
ler kom.

ZEVFENDE TOONEEL.

HELLER, DE VOORIGEN:

IIELLER.
Is het veroorloafd ?
Mey.2LASDORF:
Wat js *¢2
HELLER
Myn heer de lieutenant ladt zyn kompliment mas-
ken, en berichten,, .dat het rytuig gerced is. Heden
4vond tegeri zeven uuren, zo dra het donker word ;
Zil de wagen aan de achterdeur ftaan. Gy ftapt
daaring aan de poort wacht het commando met
den heer licure:mn:; en daarmeé,:. goede rejs,
Mev. BLASDORE.
Yoortreffelyk

& HE -
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HELLER.

Ik moet naar den hecr burgemeester gaan, en
hem, als gewoonlyk, melden, dat wy heden aftrek-
ken, opdat de ftadspoort tot na acht uuren wyorde
ppengelaaten.

Mev. BLASDORF.

Doe dat. Inmiddels zal ik alles tot de reize ge-
reed maaken en inpakken. Myme echte pacrlen,
myne twee ringen, alles geel ik u mede, Julia;
madar we DOSE €N g{:hDOI'ZH{il]l; EllldE‘E'S,-.. GV
kent my! Ik kan geene tegenfpraak verdraagen.

JULTA.

B¢

Tk wil innners gaarn meégaan.. Maar, lieve moe-
der, het (marc my toch, myn’ goeden vader zulk
een hartzeer aan te doen,

Meév. nLASDOR
*t Is hem gezond! Nog cenmaal Zeg ik u, 1meis-
je: geenc flaters, dat verzoek ik, Hy moet iet
denken, dat hy heer in huis Zal zyn; ik Zal hem
toonen, wie ik ben!
Zy gaat heew.,

ACH T~
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ACHTSTE TOONEEL
JULIA; HELLERs

JULTA:
8 Godtr 6 Goa
HELLER.
Wat feheelt u, juffertje? Gy zyt Zo bleck, zo
bcnnﬁig.j.
JULIA.
Hebt ~gy hur niet gehoord? Ik - fidder voor den
vitflag deezer gebeurtenis.
HELLER. i
Jas “jas ik moet het zelf bekednen: het is cen
kittelig dings cene ontvoering !

JULIA.
En licht zal de vioek myns vaders..,

HELLER.
Nog Op de kindskinderen beklyven.

JU LA, @ handen wringends.,
God zy my genadig! Slechts de gedachten daar-
WM. Ik ben des doods! Heller, gy Zyt een eer
Iyk man. ..

HELLER.
Dat ben ik, en zal het freeds blyven!

JULTA.
Wat raad gy mys

HELLER:
Jda, dat is eene andere Viaag! wan, kyk: ge
€2 hoor-
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hoorzaatfiefi inoét ik blindeling., Ik dutf tegen der
wil myns officicrs niets d aen,niets fpreeken, niets
raaden. En wanneer my myn officier beveelt :
5 Steck het huis in brand, en ftort den burgemees.-
,» ter in de vlammen !” dan Zou ik Weenefi, doch
vonkelen nioest het, waarachtig !

JULE A«

En gy wilt toch een eerlyk mian zyn?

HELLER.

Toch, en daarmed afgedaan; en ik zal het sy
wig blyven; want, kyk, lief juffertjes als gy iemanad
met eene naald ftaakty (nu, ik zeg maar zo, want
ik weet, dat gy het niet op uw hart zoud kun-
nen verkrygen ;) wannger gy iemand met eene naald
ftaakt? wie Zou de kwaaddoenfler zyn? de naald,
of gy? Even eens is ’t met my. . Ik moet het bevel
volbrengen ; ik heb het gezworen; zeker niet goed-
willig; maar zweeren blyft zweeren. Dus ben ik
eigentlyk maar de maald. Nu, wat ka het de
naald helpen ?

JULI A

Dus , wanneer.. .

HELLER:

Myn officier my iets beveelts doe ik %t biindeling.
De koning had hem zeker niet tot myn® officier ge-
maakt, my niet met eede tot gehoorzaambeid jegens
hem verbonden, indien d¢ mvan niet meer verftand
' Bad
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bad, dan ik, Gevolglyk, zo als gezead is: ik blyf
ds knyprapy, maar by koypt,
JULTA.

Evenwel kan een eerlyk maw, als gy, my cen’

Zoeden: raad geeven
HELLER,

Daar my de heer lieutenant dat niet vitdrukkelyk
heeft werboden, wys ik u, lief jufferge, jhaar het
vierde gebod. - Wat is ’er verder veel raads noodig?
Het heet niet alleen: De moeder ; maar: Vader en
moeder; en de vader ftaat zelfs nog vooraan. Nu
weet gy myne meening.  Verraad gy my, dan flaat
my de lieutenant bont en blaauw. Het Zy Zo
*t will’l myne meening is goed, Maak u die ten
nutte, naar gy ‘t beter verftaat. Ik pa naar den
burgemeester.  Komt gy wan - avond niet, het zal
My aangenaam zyn; want ik beklaag u. Komt gy,
e wil men ens ophouden, wel, dan zal het ’er
frisch op losgaan, en ik zal myne patronen raak ver-
fehieten, Vaar wel.

Hy aoat ligen,

NEGENDE TOONEEL.

~ JULIA
Rc“]""‘amdigc Hemel ! wat vreeslyk licht heeft
die man in myn hart ontftoken! Ik, het Voorwerp
van den vicek myns vaders ? myns vaders, die my
Ca van
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van myne kindsheid af met zo veel tederheid heeft
behandeld, zo innerlyk liel heeft gehad, wien ikzelf
Zo hartelyk bemin; liem, hem zal ik misleiden ?hem
de bitterfte beleediging aandoen? ’t Zal mogelyk de
aanleiding tot een bloedbad zyn. Neen, nimmes !
Tk zal hem te voet vallen; hem alles bekennen; hy
zil zich - vertederen, zich lzaten vermurwen; my
wellicht Britzitein en Zynen zegen daar en boven
fehenken, en alsdan... ben ik de gelukkigfie my-
ner kunne!

L ENGD-E - T 00O NE E- Ly
KASPER, JULIA.

JULTA

Waur is myn vader, Kasper!

KASPER:

In de rechtzaal. ’Er is een knaapje, van omtrent
veertien jaaren, opgebragt, dat tot de rooversbende
moet behooren, die heden nacht de St. Laurens kerk
heeft ingebroken. 't Is jamamer, eeuwig jammer !
Fen jonge, 2o fchoon ais €en beeld! De eerlykheid
ziet hem de oogen uit.

JULTA
Kh toch zou het oog misleiden
K 4SPER,

Naauwlyks geloof ik het, want hy ging geheel

anverichroklken en gerust.
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JULIA.

Zou het verhoor lang duuren?

KASPER

Drje dagen - en «drie -uuren, ds de flads[thryver
lleen yware ; maar met: uw’ vader gaat het fpoedig.
E-.'y- Weet het daadelyk aan °t rechre einde aasu te
Vatten, Hy ziet tot in het Hart.

Met veel beduidende gebsaren.
En geene veinzery kan bet by hem uithouden,
JULIA.

Hoer, Kasper, zo dra myn vader alleen is, moet
gy het my terftond komen zegwen. 1k moet hem
ipreciken.

KASPER,

Ik zal niet in gebreken blyven. Muar zeg my
toch, lieve jufirouw, wat is er te doen 2 Mevrouw ,
uwe moeder, heeft door Johannes twee koffers van
den zo|der naar beneden laaten brengen. Ik ontmoet-
© hem aan de acheerdeur. .. Ei, ei, als de heer bur-
EeMeester het ontdekt, zil het cen geweld geeven.

JULTA.

Juist daarom wil ik myn’ vader [preeken. Van
My zal hy *t verneemen. Maar zwyg toch fiil, lie.
Ve Kasper ! :

KASPER.

AJs een myo,

] UL LA

Ik ga in myne. kamer. Kom toch teffiond any

Zepgoen , wanneer myn vader alieen is.

C 4 EL F-
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ELFDE TOONEEL

KASPER,

Aterticfst meisje! het Zou my Zeer hebben pe.
daans zo het goede kind zich van haare lieve mj_
ma had laaten vervoeren. Dat is eene draak! een
verdoemd galgendas! Nu, ik zeg het nog, ik weet
niet hoe ’t mynheer uithoud ? Ware ik in zyng
plaats, ik liet haar in ’t fpinhuis plakken.

TWAALFDE TOONEE L,
Mevrouw BLASDORF, KASPER.

Mev. BLASDORF, de laatftc woorden gehoord heb-
: bende.
Wien liet gy in °t fpinhuis’ plakken s
KASPER, mifteld,
8 Jemeni! Niemand, mevrouw... niemand !
MeV. BLASD ORF.

Dat is nict waar, fchurk, gy liegt!... waarom
Zyt gy 20 ontfteld 2

' K ASPER,

Wyl. .. wyl gy my zo onvermoed op den hals
valt.  Neen, mevrouw, neen, het gold zeker u
niet,

Mev. BLASDORP.

Die viegel van een kaerel... het gold my?. --
ny Daue
; KASy
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KASPER:

Ik zeg immers; het gold u miet! Ik erger my Zo
PVEL... over... over eene moey van my! Eene duj-
velin van een wyf; cen drask, dic haar’ armen
Man nog in "t graf zal hejpen.

Mev, BLASDORF.

Zo! '

KASPER,

Kunt gy %t u verbeelden: den godgantichen dag
gfomt en kyft zy met hem en met het volk, Zy
wil wvolftrekt heer in hujs weezen; en nog onlangs
heeft 2y hem eene verdvemde pots willen f{peelen,
en zyne eenige dochter dan een’ lompen kaerel wil
len' uitkoppelen,

Met fterke gebaaren tegen mevroww Blastlorf,

8 Galgenbrok ! § ongedierte! de geesfelroede.. . aan

g .. en dan met u naar ’t fpinhuis.
Mev. BLASDORE.

Als mogelyk de man cen domme witkwast is,
&N Zy meer verftand heeft dan de eenvouwdige ful. .,
KASPER.

Hei ywar! hei wat! Braaf karwatfen en naar *t

fpinbuis ! daar byl ik by.

: Mev. BLASDORF, :

AGLA lummel ! wyar raake my uw bedeIgeﬂagm 2

KASPER.
Verlehoon my, mevrouw! myn vader zat mede
28 i
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in den raad. Het is myne fchuld niet, dat zyn
geleeden ongeluk zyne kinderen dwingt te dienen.
Mev. BLASDORF.

En dewyl zy dienen, moeten zy Zwygen. Maar
genocg met uwe kuuren. Gy moct aanftonds naap
den fmit gaan. Zeg hem, dat hy gereedichap
brenge, om een paar floten op te fleeken.

KASPER

Her zal mogelyk tiet noodig zyn, Tk heb alle de
fleutels van de koffers, die op zolder fiaan, in my-
ne bewaaring.

Mev. BLASDORF.

War koffers ! De laerel droomt.

KASPER.

t Kan weezen, mevrouw , doch ik zal my den
droom door den heer burgemeester laaten uitlezgen.
Mevi BLASDORT, by wichzelve.

Wat, duivel! meent de kaerel? Zou hy wel ., .2

Neen, het is niet mogelyk. Tk moet den dompor
maar in de luieren leggen,

Oyerluid.

Als gy de grap, die ik met myn’ man heb voor-

genomen, wilt verbrodden, ga dan heen en klap, ik
ben te viede ; maar weet ook dat ik my niet onge-
firafe Jaar verranden. Ik heb cene pots bedachr,
die’ niemuind benadeclen kan, en my veel vermaak
zal verfchaffen; fluic gy my daarin, ly dan ook de
gevolgen. In. eeli woord, heer Kasper, hier Zyn
fleches
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flechts tywee wegen: meat my, of tegen my. In het
eerfte geval nu een Louis d'or en maandelyks twee
daalders verval » anders uit den huis, op het oogen.
blik. Licht heb ik bovendien nog invioed op mynsa
Viienden, om monfieur Kasper een’ blaauwen rok
e Jaaten meeten. Nu, te befluiten.

KASPER.

Dat is niet moeijelyk. Tk bedank u voor den
Louis dor, en voor het verval. Kyk, mevrouw; ik
Was wat korsfelig, dat gy in Johannes meer betrou-
wen dan in my felde. Tk ben volkomen tor uyy
bevel met alle myne fleutels. Ik ry meé, al ware
het tot aan het einde der waereld.

Mev. BLASDORFE

Gy zyt een galgenbrok! gy wist dus ons geheel

voornemen?
KASPER.
Hairklein.
Mev. Bt ASDORF.
Gy hebt wel niet reeds gebabbeld 2

KASPER.

Ei, bewaar my ! -Ik ben te {flim, om den vingc:
tusfehen de deyr ey den fiyl te flecken.
Mev. BLASDORF.
T 24wy nadeet nier zyn. - Spoed u maar; ik
wacht u, mer ge fleutels , in myne kamer,
Zy. gaat heen,

DER
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DE BURGEMEESTER,
DERTIENDE TOONEEL

KASPER; daarna HELLER.

KASPER.
Voortreffulgk 1 U te bedricgen, is eene verdienste
in den hemel, Wacht, W¥ zulten den grendel wel

met een toelchuiven.
HELLER. .4
; 1

Kasper, ik wacht reeds een half uur voor
de deur: ik moet den burgemezster fprecken, en
gan niet binnen komen. Dien my aan.

KASPER.

Haor s

Heelt het dan 2o veel haast?
. HELLER.

Veel haast!
KASPER.

Zou ik het yoor U niet kunnen doen?
HELLER:

Dat gaat niet aan.
KASPER.

Nu, %o ga dan mede. Ik zal zien, of de deur

by 't verhoor gefloten is.

: HELLER.

En 7o zy gefloten is, kan men Kloppen. Ik heb
grder, ik moet met hem fprecken; en wanncer ik
order heh, zal de deur ontfloten worden al zouden

alle bindten barster.
KASPER: ;
fKom maar, dat zal niet noodig Zyi.

Einde van het tweede pedryf -
DE R-
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Het tooneel verbeeld eene rechtzaal 5 in Fet huis vap
Blasdorf.

ELASDORTF; in het swart gekleed , aan eene tafel
Rittende; DE STADSSCHRYVE R, aon de andere
2yde des toomeels, [chryvende ; woor hen, op
eenigen afffand, HENDRIK.

DE STADSSCHRYVER,
Hier helpt geen ontkennen, jonge! Gy zyt ecn
aankweekeling der roovershen
Vry uit; want zo gy ’t

de; beken dit maar
niet in ’t goede wilt be-
Kennen, dan hebben WY hier garden en fierke ar-
men.

HENDRIK.

Mynheer; ik heb u de Waarheid, en alles wat ik
Weet, openhartig gezegd.

DE STADSSCHRYVER.

Ei wat! fprookjes, en anders mier. Ik Zal den
diender binpen roepen.
HENDRIK

Dat f_faat in uw believen
maar, God Weet,

; o
» 1K ben in uwy goweld s
myn gewesten js g;;

ver.
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DE STADSSCHRYVHR.
Adbibeamus alium modum, veyberibus ap

iime! Perter.
ritus omnia flatim confiteb

BLASDORF.

Ja, il weee het wel : het is qw [ytmiddel , tiaar
het ‘myne niet. Kom hier, kindlief, gY 4yt jong s
het zou jammer Zyn, indien kwaade zeden u in el.
lende flortten. Beken my, oprecht, alles syat £y van
de ‘rooversbende weet. Ik beloof u, I Zyt gy niet
onfehuldig, u zal toch geen har bL‘éCChl Wwor-
den.

HENDRIK,

Het geen ik heb gezegd kan ik herhaalen, en ai-
ders niets. De roovers hebben my den deod ge-
dreigd, en

my met flagen gedwongen, hen te
lichren.

Den kelk heeft cen hunner

my voor de
voeten gegooid. Ik heéb den?

vader, die my on.
ophoudelyk vroomheid en deugd leert. Wy Zvn
arm; doch lever Iyden wy I onger, dan dac wy
dien door ondeugd zouden fillen.
DE STADSSCHRYVER,
Fabulam narrat!
BELASDORF.
Geduld, heer Radsfehryver !
Tegen Hendrik.
Wie is uw yydero

HENDRIK:
Eertyds een foldaat, nu een bedelaar.
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BLLASDORF.

Hebt

gy mnict aan onze grenspaalen aansefla

SEVonden, dat alle vreemde bedelzars hier in *!u

Wetkhuis  opgefloten, en, na verloop van Zes Wee-

ken, weder over de geenzen gebragt worden?
HENDRIK.

Ja, zeker; en juist daarom zyn wy hier geko-
Men, dewyl de waarfchouwing alleen vreemde be
delaaren betreft,

BLASDORE

Recht! En py ZYloes?

HENDR I K.

Wy zyn afkomstig uit eene goede familie yvan
hier.

BLASDORF.

Van hier, zegt gy, kind ? van hicr? Gy hebt dus
hog" wel naastbeftaander 2

HENDRIK.

Dat weet ik niet. Myn vader zal u dat alles zeg-
£81, en te meer, daar hy door een gelukkig toeval
hecft vernomen, waar de kerkroovers hunne verza.
Melplaats hebbef.

BLASDORF.
Waar is uw vaders
HENDRTK.

Hy zal op ge plaats, by de groote fonteiy op
firaar ligoen. :
BLASDORF.

Nu, heer fiadsfehryver , ecpe Voortreffelyke poli-

tiey
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tie! Vreemde bedelaars betreeden onze [tad; Z¥
liggen ‘op 'de ftraaten; niemand bekommert *er zich
over; njemand zegt my een woord daarvan. Wie
heeft daarover het opzicht? Gy, heer ftadsichryver,
gy!... Maar ik zal orde ftellen; ik zal het met
geweld doen; dewyl men niet anders wil.
DE STADSSCHRYVER.

Quae, qualis, quanta! Fn gy wilt zulk een god-

Joos gebroedfel een woord g

roven?
BLASDORF.

Is ‘er nog reden tot twyleling? Het bewys ftag
immers hier voor uwe oogern ?

" HENDRIK.

Ach, laat myn’ vader het niet misgelden dat hy
arm is! Hy was het niet altyd; hyheeft getrouw
gediend , en vecle wonden. Zyn broeder moet nogt
leeven, cn een aanzienelyk man zyn.

DE STADSSCHRYVER,

Satans; Zo het eens cen myner broederen was
re! Ik heb vyl zulke zwervers, die in de waereld
ronddwaalen. Maar deezen zoude ik levenslang in
het rasphuis laaten opfluiten, om de [chande..:

BLASDORTF.

Die hy den aanzienelyken man zou aandoen! Ik
Verfia u, Het is toch zonderling, heer ftadsichry-
ver, dat wy in alle dinzen geheel verfchillend denken:
Ik had ééw éénigen broeder; de Hemel weet wat
{intse twintig jaaren van hem geworden is; doch
die
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dit zeg ik u, vond ik hem  heden in den arm-
fien toeflang op den aisthoop , ilc Zou de beste ka-

MEr I myn fujs naauwlyks goed genocg voor hem

"houden, yae my deeze¢ knaap heelt gezegd, ver-
Oltrust my reeds.
DE STADSSCHRYVER.
My ook, waarde heer burgemeesters
BLASDORF.
Ja, maar uit een ander beginfel. Men klopt, Ge.
lieft het w eens de deur te openen?
DE STADSCHRYVER, .in et apftaan, by zichselven.
Die man is niet voor onze ecuw gefchapen. Maag
Zeggen en doen is tweederlel. Indien het Zyn broes
sler ware, zou hy zich wel bedenken.
Hy opens de dewr:  Qyeriuids
Het is Kasper, uw bediende.
BLASD ORF.
Ei, laat hem binnen komen.

TWEEDE TOONEEL.

De YOORIGEN, KA§PER; Vervolgens HELLER,

-\Vat is “er;

ery

BLASDORF.

KASPER,
Er is iemang Van den heer-licutenant, Hy zegt;
hy moet u noodzaaklyk fprecken,

heer burgemeess
for; hy wil zich niet |

aaten afwyzen,
D BLA§»
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BLASDORE.
Doe hem dan binnen komen,
KASPER,
Kom maar binnen, monfieur Heller ¢
Kasper gaat leen.
MELLER.

Uw dienaar, heer burgemecster en ftadsfchey
ver. Het kompliment van den heer lieutenant Briiz.
ftein. Hy laat U, naar gewoonte, melden, dat ] ¥
beden avond eene nicuw aangeworven bende krygs-
volk wil uitgeleiden. In alles zyn ’er mer den on-
derofficier zes en dertig man, en eene koest met
vier paarden.

RLASDORF,

Ock met agngeworvenen ?

HELLER.

Daarvan is my  nicts bekend. Ten onderofficigr
en Zzes man blyven ’er nog te rug. De heer fioy.
tenant verzoekt den heer burgemeester, om liet e
Wwoone getuiglchrift van goed gedrag, en om met
bee poortfluiten. tot iets na azcht uuren te laaten
wachten ; dewyl hy wegens. den taevioed des volks
niet gaarne by dag zou aftrekken,

BLASDORF,

Myne gebiedenis aan uw’ heer offcier, Zeg hem ,
dae ik zyp altogt geenszins zal hinderen; doch,
Wt bet geruigfolirift van goed gedrag betreft; dat
L
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ket my leeq doet, dat ik hiem zulks ronduit af moet
flaan. De uitfpoorigheid , heden nacht gepleegd, zal
: hem Waarfehynlyk niet onbekend zyn. Een zwerm
Van zyn volk heeft de nachtwacht aangegrepen, cn
den onderofficier cen’ vinger afgehoutwen.
HELLER.
Waren *t dan veelen van ons volk?
BELASDORF.
Her moer ecne groote menigte Zyn geweest.
HELL ER.

Met verlof gezegd, heer burgemeester, dat is
Litgedacht en gelogen! Fen, cen eenige, was het;
en die eenige, dic dat domme ftuk beftond, was
ik, Adam Heller.

BLASDORT.
Maar , waarom hebt gy dat gedaan?®
HELLER,

Heer burgemeester, dat luid Zo wat verhooriich-
’-ig, en alleen myn officier kan my verhooren. Maar
% veel moer ik u zeggen, dat myne uitfpoorigs
heig my leed doet, en dat uwe fadsfoldaaten eer
100ze {churken Zyn.

DE STADSSCHRYVER.
» €, een homg nequam (5 dmprobus !
BLASDORF.

fadsfehryver! Myn viiend, waarom
cheld gy dat volks

Ei
Stily heer

b 2

B
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HELLE Rs

Zie, heer burgemeester; ik zal *t u vrywillig ver-
haalen, met Zo 't was. lk kwam uit cen wynhuis
had een weinigje verteerd, was vrolyk, ging echter
fiill maar huis, en hield my dicht aan -de huizen,
om niemand dwars in den weg te loopen: toei
kwam de ondérofficier met: ache man. Wie daar?
riep hy. Wel nu: Goed vriend ! Ha, ha, voer hy
voort, weder zo een fulna venia, bezopen honddvot
der wervers | Dit ergerde my. Naauw’ was dir
gezegd ,, (gy verftaat my reeds, heer burgemesster,)
of alle die kaerels op my los. Ik, niet lui, “er ujt
met den voehtel! Swip fivap,. rips, Tapsc ensy.
neen, geloof my, het was om zich dood te lag-
chent alle die negen. kaerels: fehenrden uit elkadr als
fchaapsvel.  Zy waren' voort, en banjonetten, hoe-
den, en vingers, lagen op den grond. Nu, heer
blrgemeester, zend iemand met my, om toe te
zien, dat ik tor voldoening flyips bekome: want ik
klaag: my by myn’ officier aan: firaf heb il ves
diendy kyk, de' overheid mwvet gederbiedigd twor
den.

DESTADSSCHRYVER,
Ohnnino.
ELASDORF.

Goede vrietd, al had gy hen-allent de neuzen af-
gehouwen! Voor eenw enkel man te loopen ! Die
bloodaarts

HE L~
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HELLER.
] Het Ware maar ecne kleinigheid voor my geweests
l'k moet gefiralt worden, en zal niet pruilen.
DE STADSSCHR ¥YVER.
Recte divisti! en wel ingepekeld.
BLASDORFT.

Geen woord mger, vriend t Hy iseen cerlyke kac-
rels yvaren maar alle foldaaten hem gelyk! Daar,
heem dit klein gelchenk, als esn bewys, dat 1k
braave lieden weet e waardeeren.

HELLER.

ik dank u, heer burgemeester! ik verdien het

giet.  Doch verfchoon my van wwe goedheid te

I

fprecken. Niemand moet “er van weeten, hoe gaar-

ne ik ieder zou verhaalen, dat gy al te goed zyt;

want, kvk, “het zow maar anderen ‘lokken, om ook

zntke ftukjes te waagen, en dat ware verkeerd.
BLASDORF,

Nog “eens, gy Zyt cen weldenkeng man. 1K
Wenschte, dap oy vy waslt, sanfronds maakte ik u
ftadswachtmeester.

"HELLER.

Het “wware miet kwaad, doch het kan niet zyn
want, fehoon fic yeeds twaalf jaaren dien, heb
ik toch nog-“pecn-hoen  gefchoten, -€n nu, daar
men van ooriog mompelts ware 't fchande, als ik
myn vaandel wilde verlaaten.: Ja; al wierd ik kveu-

D g ool
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pel of doorwond, en myn. vorst deed niets voor
my, dan zou ik kemen en Zeggen : Hee

I burge.
meester, hier is een kaerel 5

dien gy cens, op zulk
eenc onverdiende wyze, zo gr;cdglms:ig waalt.
BLASDORF,
En dan zoud gy altoos in my een’ vriend vinden,
DE STADSSCHRYVER.
Het zou thans ook niet kunnen Zyn: wy hebben
reeds een’ ftadswachtmeester,
BLASDORF,
Ja, een’ cllendigen kaerel ;
Weet wat, was: myn’

die voordeezen, God

voorgangers knecht, die wel-

rickende pomade maakr » Vogelnestjes knutfelt, fehoot-

hondjes kunsten, en vageltjes fluiten leert.
HELLER.

Verzoek nu om myne afvaardiging. Ik kan niet
Ianger wachten, :

11~
K

BLASDORF,
Aanftonds. Maar hog eens : gy fpraakt van een
wagen van vieren; gy zult u wel ver(proken higb-
ben, en een’ Compagniewagen meenen ?
HELLER,
Niet verfproken.  Eene toegemaakte koots.
BLASDORFE,
Dat kan ik toch niet recht verftaan,
E HELLER.
Heer burgemeester, ik verzoek, my nict meer te
vraagen, dan ik beantwoarden mag.
BL A 8-
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BLASDORF.

Goed, braave man, ik begryp nu alles:
| H ELLER.

Wel, als men de zaaken begrypt, kan men ook
Maatrepelen neemen.

BLASDORF.

Ik zal u aanftonds het getuig(chrift laaten fehry-
ven. Doch wees voor cerst zo goed, heer fads-
f‘chl‘y\'cr, en zeg den diender dat hy den bedelaar ,
die, -op- de plaats, aan de [pringbron toeft, hier
brenge.

ITELLER.

Wacht, dat zal ik doen: ik heb hem opge-
zocht en deezen morgen in myn quartier gebragts;
het is een braaf man. Hy is vol gaten, als ecne
zeef: de maan zou hem kunmen door{thynen.
Aanftonds zal by hier zyn.

BLASDORF.

Doe dat, dan zult gy ook het getuigfchtife ge-

teed vinden, Stel het op, heer fadsfchryver
HELLER.

Ik zal miet lang uitblyven. Ik bedank unogmaals,
heer burgemeester.  Vaar wel !

Hy gaat leen.
KASpER, binnenkomende.

Heer, burgemeester, mejuffrouw Julia laat verzoe
ken, een oogenblik met u te mogen {preeken.

D4 gLAG
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BLASDORF,

Wat is dat nu weder?

KASPER.
ik denk, heer burgemeester, het zal u niet_be.
rouwen.
BLASDORF.

Denkt gy dat? Mogelyk heeft haar hait gefpros

ken; mogelyk wil zy haa® vader nier bedroeven.
KASPER,

Angstvalligheid en traanen waren genoeg op hagr
gelaat. ..,

BLASDOQRF,

Laat 2y my in haare kamer verwachten , Zeg haar
cdat. Nog jets! Ga dan firaks naar het posthuis en
naar de overlieden der voerluf en ftalmeesters, en
7eg  hen uit myn’ naam, dat Zy aan niemand,
wie het ook Zy s paarden verhuuren of uitleenen,
als hen geen billet, door my eigenhandig ondertce.
kend, vertoend worde. Ga.

Kasper gaat Teen,

En gy, heer ftadsfchryver, breng deeze orde aan.
ftonds op papier, ten einde zy overal kan be.
kend worden gemaakt, Om de haast, heb ik ze
by voorraad maar mondeling laaten danzeggen,

; DE STADSSCHRY VER,

Maar wat is ’er dan voorgevallen 2
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RLASDOR®T, [fehellende, tegen den gevechesdienasr ,
die bLinmen komé,
' B]‘U'Jg, deezen knaap op uwe kamer, en verzorg
PO Wl : daar moet gy verder bevelen afwachten.
D gevechitsdienaar gaat me; Hendrife Teen,

DERDE TOONEEL.
BLASDORF; DE STADSSCHRYVER.

DE STADSSCHRYVER, fthryvende en [preekende
binnen *s mionds.

Gehccl byzonder! my niet eens de corzaak mie-
de te deelen. In alles zo geftreng, Zo eigendunk.
lyk! Geheel niet collegialiter ! Ik heb ’t wel de hee-
ven fyndicic, fenatoribus en raadsvr.enden gezegd : gy
ZUlt u eene roede op den hals haalen.

BLASDORF, dieintusfchen onbefluithaar achter op

lict toongel heen en opeder mewandeld hesfe.

Een nerelige rocftand, en toch geen ander mid-
del. Nu, heer fladsfchryver, hebt gy gefchreven?
DE STADSSCHRYVER.

Ik ben gereed, op de oorzaak na.

: BLASDORF,

Uorzaak § Wat meant gy daarmede?

UE STA DSSCHR Y VER,
Het 18" toch zo ebraikelyl , dat man by een ver-
g bod
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bod eene gorzaak, ten minste eene waarlchynelyke,
opgeeft.
BELASDORF.

By hoog en laag, dat Zou fraai zyn! Myn wil
i de oorzaak. Ik zal myn gedrag by allen, wien
ik het fchuldig ben, verdedigen. Oorzaak! Ben
kluchtig gebruik! Ik ftaa voor de veiligheid der
fiad.

DESTADSSCHRYVER.

Maar toch zo willekeurig! buiten den tyd eencr
raadsvergadering! Daar Zou oproer uit kunnen ont-
ftaan.

BLASDORF.

Wel, dat wou ik wel eens zien! Heer ftadsfehry-
ver, ik ken ons volk, en voornaamiyk hen, die
te onvreden zyn , dat ik my niet, als myne voorzaa-
ten, van hen aan leibanden laat veeren. Zeg deeze
te onviedenen, zo gy hen kent, dat, wanneer maar
jemand het woord oproer uitfpreekt, hy van dat
ougenblik af als den belhamer des oproers zal wor-
den aangezien, en, eer de wyze raad veigadert,
zal hy geen woord meer durven {precken. Heeft
iemand iets tegen my, hy moge het voor den
vollen raad inbrengen; ik leg myn ampt neder
en verdedige my tegen den minsten myner mede-
burgers, Maar, by God, zo lang my het heil my-
ner ftad nog toeberrouwd is, ftel ik myn hoofd daat-
voor te pande. Nu gefchrevenl _

Hy
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Hy zegt hem soor.

» Hiermede word, zowel den postmeester als ook
» allen en een’ icgc]y}{, die }‘.tllll"dtl'l uit te lTeenen
» Of te verhuuren hebben, op verbeurte van vyftig
» daalders geld, of ook wel Tyffiraf, ernstelyk ver-
» boden, aan iemand , wie het zy, van heden al’,
» 1Ot overmorgen toe, paarden te verhuuren, of ujt
» e leenen, ten zy een van my eigenhandie onder-
» teekend verlolfehrift kan worden vertoond.”

Hy onderteekent het gefchrift.
Goed, ga nu heen en laar her afleezen, en voor.
taan verzoek ik geene aanmerkingen meer.
De fladsfchryver raapt 2yne papieren fFilzwygende Jaamen

-

-

-

-

en gaay met veele buigingen heen.

't Is om duivels te worden! Neen, ’er komt niets
van. Ga magr, huichelachtige fehurk! Tk heb zwaa-
re aanklagten tegen u in petto: kan ik klaar
L'on]cn, dan moet gy fpringen, gy, ¢n allen die u
gelyken en die hunnw plige verwaarloozZen, en gelyk
Mmotten aan het heil der ftud knaazen. Thans wil
ik alles vergeeten, om alleen vader te Zyn. Vader !
Zocte maam, maar ook menigmaal de bren van °g
bitterst leed 1 Doch, dat zal hy veor my nigt Y1,
Myne Julia g een roed kind.

Hy gaas lwen.

r1IER-
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VIERDE I'OONLELEL

Het taoneel verbeeld de hamer van ‘)‘ui;};,

] ULIA, weenend aan eene vafel zittende, en pen®
brief in de hand houdende; vervolgens
BLASDORT.

JULTA-

J:l, het is befloten; alles, alles zal ik hem o
dekken, al zou het ook myn levea, en, dat nog
meer is, myne liefde kosten. Waardfie Britzftein, de
Hemel weet, dat myn hart u behoort; ben ik ftrai~
fehuldig, omdat ik dit gefehenk, zonder voorken-
nis” myns vaders, Iichb pedaan , itk onderwerp my lie-
ver alle kastydingen, dan eew’ zo goeden, zo ede-
len vader langer te beleedigen.

BLASDORE, d¢ laatfle rede van myne dochier, .
gemerks, gelioord lebbende, en met open aymen
naar haar toeloopende.

Neen, dicrbaar kind, met zulke gevoelens zult en
kunt gy hem n0oit beleedigen. Verfehrik niet ! Vrees
niets! Schep moed. Is uw liefderyke vader u hier
nog te veel, verbéeld u dan alleen in mf; den
tronwften, den oprechtften vriend te zien , die-u
met den krachrdaadigfien raad als by de hand wil
leidene
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JUL 1A, ich aan zyne vocten serpende,

Neen, de vriend, zonder den vader; is nict ge-
hoeg voor myn hart, Maar zal hy dan nog dezelf
de gevoelens behouden, als zyne firafbaare dochter,
die hem kon misleiden, aan zyne voeten alles, al-
les heeft beleeden?

BLASDORF.

Sta op, Julia! kus my. Kom, Zet u naast my.
Kind, gy hebt my niet misleid , want ik weet alles s
en uwe bekentenis , die ik u met blydfthap wil be-
{paaren, maakt my. gelukkiz; dewyl 2y my het aan-
genaamfte bewys is, dat ik my omurent uw verftand
ent hart niet heb bedrogen. Gy waart niet in fiaar
om uw’ vader, die u 2o innerlyk bemint, op het
gevecliglte te bedroeven.

JULIA,
En nogthans heb ik het gedaan; ik bemin...
ELASDORF.

En de liefde, de zoetlic en edellte aller driftelly
zZou ik u als eene misdaad toerckenen ? Neen, kind,
neen ! Maar gy hebt een’ viiend noodig, die uy op
deezen moeijelyken weg, met verftand en onderyin.
ding geleid. Gy wierd tot hiertoe kwalyx beftuurd;
MW zal ik uw vriend zyn,.. Gy bemint den lieute-
nant Br]gtzﬁehl?

JULIA.

Hemel 1. of ik_hem bemin}

BLAS.
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BLASDORF.

De eerite indruk der liefde is altyd de heviglte.
Gelukkig, als men zich wegens het voorwerp niet
behoeft te fchaamen.

JULT A

Zou ik my behoeven te fchaamen Britzftein te

beminnen 2
BLASDORF.

Beoordeel het zelf uit Zyn voornemen. Zyw' lief-
fies vader, een’ man, dien men toch eenige hoog-
achting behoorde te betoonen, zyne dochter te wils
len ontrooven; haar te willen wegvoeren, zonder
eerst onderzocht te hebben, of zy hem Zou worden
afgeflaagen ; de vergenoegdheid des vaders, het ge-
luk en de rust van de dochter, in eene weegfchaal
e Zetren, Waarby zy alles, hy niets waagt: zeg
my . Julia, kan dit een man doen, die gevoelens van

eer, van weldenkendheid, en van waare liefde be.
Zit 2
JULIA,

Neen, vader! Masar bedenk ook, dat gy hem als
een onhandelbaar man zyt afgefthilderd ; als een
vyand des adels; den foldaatenftand haatende ; on-
gefehikt om aan een’ armen edelman uwe doch-
Ier en uw vermogen over te laaten,

BLASDORF.

En wie heeft my zo afgefchilderd ? Maar neen,

yai
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van U wil ik niets weeten; pligten jegens uwe
ouderen peklemmen van weérzyden uwe tong.
Doeh hpgr my, Julia. Vgor eerst gebiede ik v uwe
moeder, onder geenghlei Voorwendfel van onze te-
SSwoordige  onderhandeling'* ¢één woord te zeg-
BeN: niet één woord, hooifsdy ?
J0LTA.
Ik zal gehoorzaam zyi.’

BEASDORE,

Laat haar alle tocbereidfelen muaken ; ja, maak
Zelf voorbereidfelen tor uw vertrek, warmeer zy
het beveelt. Nu verder: fchryf aanflonds een’ brief
aan uw’ lieutenant,... het zal de eerfte toch niet
Zyn.

JULI A

Alles, heb ik gezegd, wil ik bekennen.

ELASDORF.

En ik alles verfehoonen! Schryf bem, dat hy aan-
fronds by u moet komens; dat ey wegens de afreize
"9g iets met hem hebt te overleggen.

JULIA.

En a5 hy komt?

Pl g BLASDORF. ' !

o (.‘l'lydl-l Zyn;... verftandig m:'ft hem (pree.
2. boming, zin dan. .. I‘Inat uw’ vader , d.jc
e Voolgr:n: -hy wil u maar  gelukkig

™Werp is hem -heiliger; geen adel,

geen
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geen rykdom; uw geluk alleen!...Schryf, Julia. Ik
zal u Kasper zenden: hem kunt gy uw' brief gecs
ven. Hy zal van my wel hooren; wat hy ’er mes
de doen _moet. Vaar wel, en wees gerust,

Hy kust haar , en gaat heen.

VYFDE TOQONEEL

JULIA.

chs gerust!. .« Was het dit niet, wat hym
beval 2 Maar laat zich de rust gebieden? en g‘choui;
zaamt zy?... Goede, beste vader, wist gy wat
thans.- het hart uwer dankbaare Julia beklemt ! Zy
vieest dat Britzflein voor den ftrengen rechter. njet
beftaan zal, en dan... voor altyd u viieden; voor
CCUWig van u (cheiden... 8 Godl... Maar by is
immers vader, en tevens myn beste medelydendfle
vriend. Hy zal my niet in wanhoop florten; hy zal
myn trooster, myn redder zyn!

Zy zet zich aan de tafel en [chryfe.

» Mynheer lieutenant!” Hoe, niet meer licffis
Britzftein * Reeds {chroomt myne hand den geliefden
naam te fchryven, licht voor de laatfle maal. Vloeit,
traanen eener zachte weemoedigheid ! ach! (murtely-
ker tragnen zullen u misfchien welhaast volgen!.:-
Doch, hy zou immers niets merken, zeide miyn vi-
aler? dus blyft het als gewoonlyks

Zy
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2y verfeheurs den begonnen brigf, droogt dg sogen.,

en fchryfe een’ anderon.

ol Liefite Britzftein | kom toch [poedig by my, ik
Uil ery om ; want- ik heb nog noodwendig met
» ¥ te fpreeken, eer wy ons aan ons noodlot ge-
» hee) overlaaten.” Dit koele briefje is nu ge(chre-
Ven, en hy... Hoor ik myne moeder niet? ja, zy
ik

'y flecks dem brief [chielyk weg.
L ESHE TO ONEE.L

Mevrouw BLASDORF, JULTA.

Mev. BLASDORT.

B
U ja, daar zit zy al weder, dat handeloos
huffe! de arme moeder moet inpakken,, flooven, al-
les doen, alles bezorgen, en het lieve dechtertje

4t daar, in Siegwartfche gevoelens verzonken. Ein-

doly ; : i o ;
Qlyk zl ik haar rog moeten dwingen, alles maar

qunstip gay te neemen, wat ik voor haar doe en

Wat il g
at ik hagy {ehenk.
% JULTA.

] Niet dqan o veel, lieflte moeder, doet gF voor

et ool » i . B 4

dc Sk uwer qooprer; doch ik moet bekennen,
N+ r 3 ¥ i : i
At MY nicts kag gerust ftellen , als ik bedenk, dat

ik den besten vader za] pedrosven.

E Mev,
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Mev. BLASDORF.
Zingt gy weder den ouden zang? goed! Voor
my,, word de vrouw van een’ {chepen-of van een’
advocaat 5 maar dic Zeg ik u, kom my nier weder
I onder: de opgen.
\ JULIA
i Lieffie: moeder |
[ Mev. BLASDORF.
De heer licutemant Britzftein is weel te goed,
Zich zo te vernederen om een eenvouwdig burger-
1l meisje te trouwen. Waarop zyt gy toch tots 2 op
| uw weinigje geld? honderd andere meisjes kan hy
‘ vinden.
I : JULTA,
Bedaar, lieve moeder | ik lochen niet, dat de
‘ hand des lieutenants my gelukkig kan maakeri; dat
ik hem bemini maar de verfehrikkelyke vioek
i e¢ens vaders, en, indien Iry ons op de daad betrapt,
Zyn toorn ; daarenboven de fchande, het voorwery
1 i van openbaare {maad te weezen...
[ Mev. BLASDORF.
I Zyn allen louter hersfenfehimmen ! honderd ande-
: Ten VvOGr u hebben den zelfden ftap gedaan. Men
\ i heeft ze in dem beginne berispt, i het einde gepre-
| zen.  En uw vader! O dic moet zwygen, als hy
|l hoort , dar ke alles zo heb befteld. Laat n toch
i door de grillen en vooroordeelen van 't eenvouwdis

ge-
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EEPCUpel nier verfchtikken! Heden avond na acht
“uuren Wandelen wy naar de laan en van daar naar
de poore; wy klimmen in den wagen en ryden de
ftag ity dan neemt de heer licutenant met zyn com-
Mando y over; ik ry’ in eene huutkoets weder
Baar huis, en gy Zyt binnen ’r uur ap veiligen en
Vryen grond. En wilt gy alsdan den kostelyken
“€gen van het lieve vadertje hebben, dan fchryft
gy bem: ,, Omftandigheden, die nief te veranderen
Waren , hadden tor deezen ftap. . .
JULTA.

Hoe, ik Zou eenc fchande bekennen, Waaraan
ik onfehuldig ben!

Mev: BLASDORFT.

Ei, zottinnetje! flechts zo lang, tot hy ja zegr;
dan ontdekt men hem, na het huwelyk, dat alles
maar eene umbhuj(iigc list der liefde peweest is.
De oude heer word aangedaan ; eindelyk volgr de
Z0 dierbaare zegen , en de roman is ten einde. Maar
Tk lewam hier, om de fleutels van uwe kleérkast te
haalen,

JULTA.

Hier Zyn’ ze,

Mev. BLASDORF!

Goed , king, Ik 21} alles inpakken. De vigr paar-
den' zullen ZWane genoeg te trekken kiygen: nu
flechts geeng Biguwe pedenkelykheden , of weer dat

E a de
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de vlock der moeder niet lichter is, dan de vioek
des vaders!

Zy goat heen.
ZEVENDE TOONEEL

JULTA; daarna KASPER.

JULILA.

In dit geval, arme, verblinde moeder, ware my
uw vlock niet verfchrikkelyk. Muaar, gerechte He-
mel ! waarom moet ik beltemd zyn, om het groot-
fie onheil tusfchen mync euderen te verwekken? ...
Ha, hier is Kusper.

KASPER.

Ik weet alles, lieve jullrouw ! ik heb heden myns
ondanks alles aangehoord. Gy zythet beste , edelfte
kind, °’t welk ooit een braaf man kan hebben ; maar
uwe moeder, 0, dieis eene..,

JULIA.

Zwyg, Kasper, vergeet niet, dat gy met haare
dochter Ipreeke.

KASPER.

Verfchoon my: ik zal zwygen. Maar ik weet
wat ik denk, en.gedachten zyn tolvry.

JULI A
Hou u niet langer op, en beftel deezen brief.

Zy, padas jieen,

KA S
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KASPER.

Ik weet het reeds; ik weet het re¢ds... Ten aller.

liefst meisje! en de vader een dood braal mant

Miar mevrouw de mocder ! bagel , weétlicht en don-

der gen helfehe draakt 8 Mogt ik u! hoe zou ik

U1 Nu kan ik toch miyne gal ter decg uicltorten : nje-
Mand hoort my.

IJ}’ faat hieen,
AC HTS TE -T.0.0NEZEIL

Het tooneel yerleeld de herberghamer , wit let eerfle
bedryf.

DE LIEUTEN A N T,a0n eene tafel Zittonde; UELLER,

inpakkende,

DE LIEUTENANT.
\Vcl Zo!

de blurgemeester het noodig getuiglehrift niet gee-

om het afgehouwen vingertje wilde

ven? Ja, ja, zes ducaaten duimkruid veor het volk<
1% dan ware her firaks gevonden.

HELLER ; nog inpakkende.
] Uc Beloof het njer, heer lieutendnt; tvant toen ik
HCmM ronduiy Z6
ZEWERSt yyyu,
en dat ik iy

ide, dat ik-alleen de woeste hoop
»die het nachtgeweld had gemaakt,
s = U kwartier gaan en my gevangen
#CEVEN 200, opday hiy fadisfactic kon bekomen , heeft
E 3 hy




DE BURGEMEESTER,

hy het iny niet alleen vergeeven , maar my Nog daare
enboven met-een’. daalder befchanken,
PE LIEUTENANT,

Zo! voortreffelyk ! ha, tot dien prys willen wy
hem vingers en neuzen genocg leveten. Hy heeft wel
gedaan; want al had hy ook op 't hoofd gaan faan,
hy zou van my toch geene fatisfactic bekomen heb-
ben. Ja, beloofd had ik ze bem wel; maar beloo-
ven en houden is tweederlei. Vooral heden, nu ik
van Julinas hand verzckerd bens en u hoogst “noo-
dig heb. Maar goed, dat. gy het getuigfehrift hebt
bekomen.

HELLER.
i Zo gy 't my flechts wilde toeftaan, heer licute-
nant, zou ik gaarne den woordje fprecken.
DE LIEUTENANT,
i Spreck, jonge!
f HELLER,

Zie , heer lieutenant, ik denk zo in myn dom ver-
ftand, dat, daar de vorst bevolen heefti dat ieder
! officier s die van de werving te rug komt, een fehrif-
‘; mf}-j{ l)L‘\’\’_\‘S van zyn 5_1:)&.‘1 gif'.l!'.'lj;' made moet bren-
gen, het zyn wil wel 2al moeten zyn dat-men
zich inderdaad goed gedraage.
| DE LIEUTENANT.

Kaerel, *t is uw geluk, dat ik heden niet driftig
: ben; anders,., maar, verder met uw hakmoes.
| -_ HEL-
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HELLER.

Van de voorige burgemeesters komn men dergelyk
getuiglehrift  door geld - of vrees afpersfen; maar
Yal deezen!. als gy. hem eens recht kendet, heer
]iéurenam! van hem is, waarachtg! niets af te
Awingen, - Dus is ’t immers beter, dat wy het op
€tne goede wyze hebben bekomen? en ik weet niet ,
Inaar, maar, het {chimmert my zo voor de oogen , als-
of onze fchaak-historie beflobberd zal afloapen.

DE LIEUTENAN T.

Domoor! hun geheei leger zal zich aan ons
nigt waagen: en zo hef hen lustte, zou... Men
klopt: zie wie %er is.

Hellér gaat Iieen.

ik mner::chtcr zelf bekennen, dat jk zonderling
aan eenc fchaone ryke vrouw kom. Zo aartig, zo
goed als het meisje is, zo eene onverdraagelyke zot-
i is de moeder. Omdat ik haa it tydverdiyf
Myn hof muak, geeft-zy my haare dechter; op
lWic:r bezit 1k nooit rekening bad durven-madken’
2y dwingt my die plegtig op !

Heller komt te rug.

Nu, Heller, wie was 't ?

: HELLER.

De' ﬂalmeesccr zegt, dat hy u degehuurde paat-

den niet mag geeven,

»

E 4 DE
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DE LIEUTENANT.
Waarom niet, kaerel 2
HELLER.
| De heer burgemeester heeft op'den post en over-
i al een feherp verbod gezonden' geen eeén ecnig paard,
' zonder een verloffchrift van hem, t€ mogen verhtiy-
| Ten,
DE LTEUTENANT,.
Blikfem en donder! dat zou cene verdoemde pots
zyn!
I NIELLER
Het is zo: geen paard; Zelfs woor geen’ baga-

giewagen. ;
L DE LIEUTENANT.
‘} Hier fchuilt verraad. Kaerel, zyt gy lLet geweest,
' FO -
HELLER.
i Zo mogt gy U wreeken; ik zZou uwe wraak

echrer niet afgewacht hebben. Ik zweer u by den
‘ Hemel ; ik heb myn’ mond dichtgehouden.  De ou-
i . de vlegrmuis moet elders lucht daarvan hebben ge-
kregen.
DE LIBUTENANT, woedend opftaande.

| 1k ga naar hem toe! wacht, ik Zal hem de hel
hget ftaoken!
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NEGENDE TOONEEL.
KASPERy DE VOORIGEN.

KASPER,
Ix’{ heb last dit briefje over te gecven.
DE LIEUTENANT, geleexen hebbende.

e kom oogenblikiyk by uw’ heer. Hy is immers
Thuis?... Ha, zulk eene beleediging! ..« de donder
Zal hem. ..

Hy wertrekt yllings.

TV E N D EIO O NCEE

KASPERy HELLER,

KASPER.

‘\Vﬂ[ duivel is 'er voorgevallen 2

HELLER.

Kyk, vriend, menigeen klaagt dat ’er iets voor-
Bevallen is, doch mynheer de lieutenant Zegt, dag
'er tiiets voorvallen kan.

KASPER.
Alles raadfel.
HELLER.
20 veel taadfel als dat gy, en niet Johan-
nes, den lieutenane een brielje brengt.

Even

E 5 KA S~
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KASEER
Dat raadfel zal zich ten laatfte wel oplosfen.
HELLER.

Myn raadfel kan ik gemakkelyk verklaaren. Zo
even heeft de [talmeester, die reeds geld vooralont-
vangen heett, ons laaten zeggen, dat het verboden
is, paarden te geever.

KASPER,

Her is waar,  Tkzelf moest dat verbod overbren-
gen: gevolgelyk wverklaart zieh uit uw. raadiel he
myne.

HELLER,

Een jonge vos gaat lichr in ’t yzer; een oude ruikt
het, al legt gy hem ook her beste aas voor. Kom,
nu moet ik met myn’ ouden gewonden makker ook
naar U hompelen. Gy kunt my hem helpen gelei-
den, en verdient een godsloon.

Einde van et derde bedryf.

v 1ER-
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VIERDE BEDRYF.

Hey boneel yerbeeld eene kamer in let luis des bur-

gemeeiters,
EERSTETOONELT]L,

DE BURGEMEESTER, hun-en wedergaande.

Nog niet hier? vry traag voor cen’ minnaar!..
Rechivaardige Hemel ! geleimy :laatmy niet enkel de
baatzuchtige vader zyn, die gaarn een’ ryken, wel-
geftelden fehoonzoon, een® zoon van zynen rang had’
maar laat my ook een verltandip vader zyn, die
zyn kind gelukkiz maaken, en hetzelve een’ braat
man wil fchenken, Naar allen [chyn, is de jong-
man ruw, en heeft flechte begrippen van de recht-
fehapenheid. Zyn het gevolgen eener « kywaade op«

aardige vrouw in-werking
heeft gebragt, geduld! liefde en cer kunien hem
Verboteren, Maar is zyn hart recds befinet, 6 dafl...

dan krygt hy myne dochter niet. Ik hoor icmand:
by igoy,

TWEEDE TOONEEL

MLASDORF, DE LIEUTENANT

T BLASDORF.

Te¢ binnen , peer fieutenant. Gy dachr zeker
bict, my hier te vigden; echter. ..

DE
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DE LIEUTENANT.

Ja, dit oogenblik wilde ik u juist [precken, heer
burgemeester!

Hy [fluit de deur tog, en fFeekt den fletel in de zak.
BLASDORF.

Gy wilt my onverhinderd {precken, naar ik zie.
Ik had de kamer ook toegelloten, zonder u lastg
te. vallen.

A DELIEUTENANT.

Is ’t waar? maar ter Zaake... Weet gy, mynheer ,

dat, zo gy een’ degen droegt, ik u...
B L ASDORF.

Gy zyt zeer driftip, heer lieutenant! Ik verzoek
u van toon te veranderen.

DE LIEUTEN ANT.

Mynheer,  het is myn toot, en gy kunt ’er naar
dansfen.

BLASDORY, koelzinnig, moar eene burcau gaande
pwee pitoolen dacruit meemende , en die ap eene tafel
leggende , woaraan Iy sich %o
Heer lieutenant, hier heb ik de fourdine op uw’
toon. Hier is cen fioel ; gelief nu te [precken.
DE LTIEUTENANT,
Wat beduid dat, heer burgemeester 2
BLASDORF.

Alles, zo gy wilt, of ook niets, naar uw welge-
yallen.

DE
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DE LIEUTENANT.
Gy hebt my opentlyk gehoond!
BLASDORF.
Ik Weet niet waarin ?
' DE LIBUTENANT-
In e beveelen, dat men my geene paarden zal
Heevey,

BLASD ORF.
_ Britzftein nier alleen, maar niemand, Zonder uit-
7‘"~”1~1'L‘2‘5ng, Zal, zonder myne voorkennis, paarden
bekomen.

DE LICUTENANT.

Nu, ik begeer ‘er eenigen.
. BLASDORF.

Zy zyn tot uw’ dienst, zo dra gy my gezegd

Zult heoben, of het 1'0{11-._\ x'”L“’]"I\.LiL. is, cen’ vader

. Gy verfehrikt? Om u
uit de unzckuhud te helpen, moet ik u

4yne dochterte ontvoere;
P eeng
“gen,  dar ik alles weet, en wel uit den mond
YA myne dochter zelve, Kom, zet u neér. Gy
Zyt een edelman; maar ftel een ovgenblik het voor-
Q01 eg| ter

Kloekm eqig
van ong b('

Zyden dat geboorte of kleedy alleen
eid geeft, en ocordeel dan zcll, wie

den de beleedigde is.

U DE LIEUTENANT.
We dochgy, 2egt gy *

BLAS~




Heer lieutenant, daar ons gefprek het g

PDE BURGEMEESTER,’

BLASDORT.

Ja, myne dochter, die u hartelyk bemint, en die
vast gelooft, alleen met u gelukkig te kunnen lee-

DE LIEUTENANT.

Dat zou zy; ja, waarachtig, dat zou zy.

BLASDORF.

Dit te beflislen vertrouwt zy zichzelve niet toe;
Zy heeft het alleen aan my overgelaaten. Nog eens,

uk van ee-

ne derde perfoon, die ons beiden, my als vader,
u als minnaar, “even dierbaar moet zyn, beflisien
zal, zo moet weérzyds bedaardheid ons geleiden.

PE LIEUTENANT.

Heer burgemeester, uw toon brenpgt my geheel
buiten myzelven. Zoud gy licht met my willen
fehertfon , verzoek ik. ..

BLASDORF.

Neen, waarachtie ! nimmer was ik minder ge-
fehike tot fehertfen. Ik zel v Zo even, wy Zouden
het geluk myner dochter beflisfen, en in Zulk een
geval komt, by een” vader , geenc {cherts te pas. Maar

ik verzoek , neem plaats.

De leutenant gaat 2itten.

Gy zyt van adel, en jk {wéct wat eerbled ik ywer
geboorte verfehuldigd ben.* Mo ben maar uic het
geflacht van een’ der edelfle regenten dezer VIYC

ryks-
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rvksftad gefproten, en deezen' hebben mogelyk het
VOOroordeel, geen® adelyken in den omurek huns
gebieds den voorrang af te flaan.

DE LIEUTENANT.

Dat weet ik; en dat zy huane dochters riiet gaarn
%N een’ adelyken geeven.

BLASDORT.

Her kan waar Zyn, Wyl Wy moeten vreezen,
€N, helaas ! re¢ds hebben ondervonden, dat,
dls adelyken in onze geflachten huwen, zy het al-
leen ‘om her vermogeén doen, €n eigenivk ons en
hunne vrouwen verachten.

pE LIEUTENANT.

Dit kan ik naauwelyks gelooven. Het ware {chans
delyk voor een edelman hen te verachten, metwie
By in verbindtenis treed,

BLASDORT.

Wel gedacht ,- heer Heutenant; doch hoor my ver-
der, Gy 2yt voor omtrent ecen half jaar hietOp
Werving  pekomen. Dewyl ik nies firafevaardigs
Cverfehoon my deeze uirdrokking) in uw gedrag
S¢lpeurde, ftond u myn huis open...

DE LIEUTENANT.
Waarin ik met beleeldheden overlaaden wierd.

BLASDGRF.
te voleinden, ‘ecr gy my in de re-
gy dus gelegenheid had myne dochs

fer

Ve uqurloo[ myy
de valt, Daay




go. D-E BURGEMEESTER,

ter dikwyls te zien, Zo is het my in ’t geheel niet
vreemd , dat haare bevalligheid indruk up U heeft
gemaakt : even zo als gy haar onlchuldiz en gevoeliz
hart viet onverlehillig zyt gebleven, Ny brengt de
liefde natuurlyk het verlangen des genots mede, en
by een eerbaar en deugdzaam meisie kan dit njor
anders dan door het huwelyk worden voldagn,
"Er ontftonden dus duizend bedenkingen. Ik wierd
u, 2elfs door hen, die my best hadden moeten ken-
nen, als een hard, ongevoelig man al};cf'childeni;
vol van vooroordeelen ; den adel haatende; den [ol-
daatenftand verachtende; en derhalve wierd u ge-
raaden, niet cens den voorflag om myne¢ dochter
by my te waagen, maar liever aanftonds haar te
ontvoeren; en dan zou ik toch ten laadte, als het
met meer te veranderen waar’ , myne toeftemming
moeten geeven. - -
DE LIEUTENANT.

Waurachtig, woord voor woord ! voeg "er ng by
myn eigen bewustzyn myner netelige umll":-rmii;.
heden. Ik ben van adel; myn vader liet zeven zoo-
nen en geen vermogen na; ik heb niéts dan myn

=]

-jaargeld; toen my nu zulk een onverwacht geluk

aangeboden wierd. ..
BLASDORF,
Had het waarlyk groote zelfverwinning gekost, het
af e flaan. Maar uwe bekendtenis, dat gy niet
1yk
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¥k Zyt, firckt u tor eer; 2o fpreeke de redelyke
man. Doch, veroorloof my nog ccne vraag aan uw
geweeten te qoen. Kost gy, indien gy ook alle de
Voordeelen, die men u by deeze onderneeming voor-
fpe]d@, in den hoogften trap bereikte, kost gy, in
het binnenfie wan uw hart, uwe ondernesming voor
€ehe, voor God en menfthen, verantwoordelyke
daad houden, een’ vader zyne eenige geliefde doch-
®r te ontvoeren? Voelt gy by het vooritel zelf ee-
e Waare inwendige gerustheid ?
DE LIEUTENANT

6 God! neen.

BLASDORTE, hem in de rede vallende.

En ware u deeze daad gelukt, wat waren de ge-
volgen geweest2 Ik ben moedig, daarvan zgt gys
hoop ik, overtuigd ; misfehien zelfs , Wanneer te Tug
h_uudln.g niet meer mogelyk is, woedend. Ik had
feht myne arme dochter vervioekt; den toorn'des
Alnmgtigen op haar afgefineckt; dan bad ik haar
Overal vervolgd, en myn gamsch vermogen daaraan
8ewaagd, om haar flechts weder in myne handen
® bekomen, Geene rechten beveiligen den ontvoe-

Ty althang pie dien ik, ook buiten

3 t by uw® vorst,
e

" Weon befehouwd, als den waardigfien man
eerbiedig, 1k g haar wedergekregen, myne doch-
ter; liever gelchongen te rug genomen, dan haar in
de handen des rogyers gelaaten. Zy had haare

“Waasheld hagr Jeyen Jang mogen beweenen: de

F ﬁl‘lﬂrt 2
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de fimart, hetverwyt, en de wroeging , zouden het ras”
genocy verkort, en licht nog anh geene zyde des grafs
haar"geest gedruke hebben. llchad haar nieroverlesfds
De dwaaze ongelukkige raadgeeffier had haare feil
tusfehen vier muuren thoeten boeten; en wat ware:
van deze algemeene cllende op uwe rekening geke--
men, heer lieutenant, i geval gy myne doclier?
bemint, zo als il toeh waarlyk ‘geloof? Met éem
woord,- gy had w cn eene geheele onfthiuldige:
maagfchap in het verderf gefort.
DE LIBUTENANT:

Niet meer, waardige man! Gy verfcheurt myy't
hart! Tk verfimelt van [chaamte! Vergeet myn be-
dryt, ja, myn’ maam! Ik verlaat u, uw huis, uwe
belendigde  docliter ... wvoor ccuwig b Ik ben niek
waardig. ...

ELASBDORT.

Hou op, "jongeling! hen op! Is uw Lart in d&
daad getroflen, .. wel my ! wel myne dochter ! en. .«
wel u, geliefde zoon! Julia is de uwe.

DE LIEUTENANT, %ol verbagsdlicid,

Is het mogelyk!

BLASDORF.

En waarum twyfelt gy ncg? Jk zoek een’ many
wiens bavt myne dochter waardig is. Het nwe wis
verblingd; maar bet is redelyk; en meer verlang ¥
niet. )

'175
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DE LIEUTENANT.

Hebt Y vergeeten, dat ik niets bezit, ... vol fehul-
(lL’H bLl] 3

b BLASDORF.

Die zal ik met penoegen betaalen.

DE LIEUTENANT, hem om den hals vallends,

Ik vind geenc woorden... myn hart is vol; vol
Beveel, vol erkentenis! Grootmoedige man! Zo ooit
myn  gedrag dic gevoel verlochent, zo verfoeije my
de geheele waereld als den verachtelykften ailer
menfchen |

FLASDORPF.

Dat ducht ik njet. Maar laat het nu zo wel zyn.
Ik ben wvan alles, wat gy niet in ftaat Zyt Uit te
drukken, volkomen overtuied

igd.  Genoeg, wy zyn
mannen, en

hebben elkander verftaan. Van nu af
L‘e‘dmuw ik u als myn’ zoon; maar Wy mogten

1‘:}(‘télt]'(:g(;1en neemen. Gy zyt"in krygsdienst: nu
3

& van gorlog word gefproken, kunt gy et
BCVORRlyl uw ont eischen vodr alles bellist zy,

N binnen weinig weeken moet zich alles ontgek-
ken, Daar uwe reize nu ceen pI qats heet £, 20 b]yi
by o0, en  verzosk uw® bevelhebber verlof tot
huwe
L | “bio oreer b svendien 1102, dat gy myne
l]UCl] er ny m et ]p_(-l Jets n) ne Vrouw iiets ]a:]t b]y'
Cezen ‘middag by my eet: dan zal zich
1 ¢
e ontwikkelen, Noer op mi!L cen’ gehkkigen
| dag

ken; maar g
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dag my myne vreugd door het onverantwoordelyk

gedrag myner viouw worden verbitterd !

l DE LIEUTENANT.

| Vergeet, lieffte heer vader! vergeef. , .
BLASDORF, ;

Ach, ik ben een ongelukkig mensch; dech ik

hoop dat gy ’t met myne Julia niet zyn zult. T2,
| mynhbeer, zy was redelyk genoeg, haare moeder cn
haare liefde te wederftaan, en my alles te ontdek-
é ken ; decze trek moet voor de voortrefielykheid haars

harte u borg zyn. Nu een kusch, die den eeuwi-
E gen band onzer vriend(chap zal bevestigen. Laat
; ons nu eenige oogenblikken [Cheiden. Van nu af
i ben ik uw vader, ik begeer dus uw onbeperkt ver-
| trouwen, en ben bereid, u in alle gevallen met raad
\ en daad te dienen.

PE LIEUTENANT,

h Geliefdte, beste, cdelfle vader! gy hebt hem,
lr diec gerced was u den dolk in het hart te flooten,
1 \ van de affchuwelykite daad te rug gehouden , en,
i\ { in flede van het flaal tegen zyne borst te keeren,
| % maakt gy hem den gelukkigfien der menfchen ! Had

') ik aoit het atlchuwelyke deezer daad overdache, ik
l | ware te 1ug gefchokt.  Jeugd, liefde » Verblinding,
£} dwaasheid. ..

L BLASDORT.

Yerdien ik van u vriend{chap en erkentenjs, dan

ver-
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verzoek ik, voortaan geen woord meer van alles t€
réppen! En nu, tor wederziens.
Hy omaymt Fei.

De ligutenans, et beleefdheid, muar de dewr gaan.
de, en die gefloten vindende , ver(chrike , keert
te rug, en geeft befchaamd en fHilzwygend den
Peutel, dien hy i den beginne dey ondeyhan-
deling geborgen  had, den  Durgemcesier
ayer,

Hu, ha, gy had vergecten uw ’ gearresteerden we-
der op vrye voeten te ftellen! wacht , Julia zal my
wreeken; zy zal u voor eeuwig boeijenn. Maak
open ; ga fpoedig heen; en ik zal even zo fpoedig
myne pistoolen weder weglluiten. Tot wederziens,

1€ middag.
De lieutenant gaat heen.

DERDE TOONEEL

BLASDORF, daarna JULTIA.

BLASDORT.
ﬁ:h]iij.hk’ goede Hemel! Dat heet midgen in de
euk eene plank grypen, en daarmede ge-
aven inzwemmen. Her mensch denkt
vrou‘:v,fazn:z:\lj: ][u = _ge]ukkii m;:];lc\: aMf.:‘:“‘, A
&L, gy, dzg- u;n},g ,lve.«achu_tly ,-’ ]D- nI rdig 'rchcp:
dit bek'm’n..:Leige“.dﬂdm.m e -
: 2 ¢ Draag, pedrogene ! het kruis, dat o il
1’.‘ 3 uWe
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wwe jeugd zZo bevallig fcheen! Hola! is er niev
mand 2
U LT&y fchiclyk aankomende.
Roeptgy, lieve vader? *Er is niemand by de hand.
BLASDORT:

En door een gelukkig geval licht gy my juist ge-
hoord? Gy moer niet verfe van de deur Zpn_ ge-
weests, Julial

JULTA.

Licffie vader!

BLASD ORT.

Wat zyn de meisjes toch nieuwsgierig ! De goede
Julia mogt gaarn weeteny of vader, die oude grom-
mert, haat’ vryer njet verfeheurd ;- of fvel het huis
geheel verboden heeft ?

JULTA

Kunt gy, lieffte vader, op deezen voor myn [ot

Zo twyfelachtigen dag, my dus. .,
ELASDORF.

Plaagen 2 mcent gy? Neen, Julia, nict plaagen !
Maar ik wenschte toch ten minste, dat gy de wee-
zenstrekken. uws - vaders, leerde beoordeclen, Wy
hebben heden middag gasten. Draag zorg, dat alles
in_orde zy. Dan, dan zult gy uw lot verncemens

Lagchende,

Beaf

Xy gaat feen,
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VIERDE TOQONEE L
JULIA, GoTTHELFs KASPER, HELLER,

JULIA.

' Bccf"! en dat lagchend op den toon der liefde ge
foroken! & Neen! Ziit woord ftortte gelukzaligheid i
Myne ziel. Goedhartige vader! Britszftein! maar,
Waarom heeft by my niet gefproken, als hy my goe:
de tyding had kunnen mededeelen? Treurige twy-
felt Doch, wie komt zo maar regelrecht bier in de
kamer ?

HELLER, met belmlp van Kasper, Goothelf bine

nen brengende.

Nu recht tae, oude man. Niet gevreesd! hy heeft
het bevelen. Ha, ha, !'icfj!.i.rrcrrjc, neem het niet
}4""”1.‘{{" dat wy zo zonder komplimenten in -de
kamer treeden. Wy hadden het, by myne ziel! nict
g“’jﬂ"ﬂ, zo ’t myuoheer uw wvader niet had gebo-
“L”s hy wil gaarn deezen ouden krygsman hooten
fpreken,

Kasper vertrekts
GO/l HELF-

I (chaam py, in decze plunje voor Wfe komen,
doch 2y myn geheele rykdom. Tk kom op bevel
van. den heor bmg._u EESLET.y hoofdzauakelyk cchter
OM- MYR’ -Zoon .yap ecn ongegrond wverdenken te
bevryden.

1? 4 T 18-
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JULT A

Hoe, is die jonge knaap, die daar even in het
verhoor wierd gebragt, uw zoon ?

GOTTHELF.

Ja, een goede jonge, tot geene misdaad be-
kwaam. Hy heeft het kwaad leeren verdraagen, maar
nooit zZyne pligten vergeeten.

JULI A«
En wat zZyt gy, myn goede man?
GOTTHEL F.

Niet wat ik fehyn; helaas, wat ik nu ben, be
wyst u myn voorkomen. Eens diende ik met eer.
Ik ben uit deeze ftad van geboorte.

JULIA.
Hoe, uit deeze ftad! hoe is uw naam ?
GOTTHELF.

WMyn naam en myn doop-cedul zal ik alleen dan
eerst vertoonen , wanneer men van de onfchuld myns
zoons zal overtuigd weezen; en ik hoop dat God
my en myn’ zoon daardoor cen recht ter verzorging
in een armenhuis en weeshuis alhier zal doen erlan<
gen, ..

JULTA.

Maar misfchien hebt gy naastbeftaanden, die n

nog beter zouden kunnen helpen,
GOTTHEL'F.

Ofzich myner zouden (chaamen ! naastbefiaanden *
ach, myne goede jufitouw , de bedelaar vind zelden
naast-
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naastbeltaanden, De bloedverwantlehap verdwynt
met het geluk, Verachting en verlaating zyn de
naastbeltaanden des bedelaars.

JULIA.

Niet zonder uitzondering. De droefheid maakt u
mensehhaatend. Doeh ik wil u niet drukken. Daar,
Teem dit, en bezoek my alle weeken cens:

GOTTHELF.

Duizend, duizendmaal dank, lieve juffrousy ! der
kedelaaren zegensyenschen Zyn waterbellen : zy bidden
zonder aandacht, en Zegenen met den mond. Maar
de redelyke bedelaar, die beter dagen heeft gezien,
en de hand, die weleer gewoon was te geeven , met
finarte tot ontvangen uitfteekt, 6 de zegen van zulk
ee’ is de volkomentte : hy fiygt tor God op. Och,
kon ik u zeggen, hoe fterk my uwe weldaad treft !

KASPER, weder binnen komende,

Wy zyn verkeerd-gegaan. De heer burgemeester

Waeht in de rechtzaal.
HELLER.

Niet verkeerd, Kasper, want de lieve juffrouw,

hier, heeft haare milde hand opengedaan.
KASPER.

_Ka“ 2y anders dan goed doen? dit is haar zo
CIZEN “als haar jeyen, Maar kom, ik 2al U by den
heer burgemeqg;oy brengen. De ftads(chryver heeft
recds de pen in go hand en’trekt gezigren als
¢en Spaanfehe  inguifieur.  Mynheer in tegendeel

F 5 1s
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{s opzeruimd en vrolyk. Kom ‘maar?! als gy op dent
rechicn weg zyt liebt gy waarlyl niets te vieezen.
Zy willen Teen gaan,

VYFDE TOONEE L.
Mev. BLASDORF, DE VOORIGEN,

Mev. BLASDORF, len te gemver kotmende.

Ziot dat is fraai! bedelaarsgefnor , foldaatens
gefpuis in myne beste kamer ? foei ! fatans | wat ziet
het ‘er uit! wat fiinkt het! dat is zeker monfieur
Kasper gewceest, die vlegel, die ze binnen gebragt
hecfr?

KASPER.

Ja, op bevel van mynheer.

Mev. BLASDORF , fchimpende,

Zo! op bevel van mynheer! ik weet in ’t ge.
heel niet, wat men zich thans al aanmaatigt? 't Is
om dol te worden. Maar, wat wilt gy lieden dan
hier? zeker weér van het voorige gaauwdievenge-
broedfel. Hy kan het op her raadhuis neemen en my-
nent wegen -ondervraagen en kerkeren zo lang hy
wil. Maar hier in huis,... men is immers zyn le
ven piet zeker.

GOTTHELF,

Dat zal my wel gelden, mevrouw ? ja, ik ben
arni,
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arm, doch ook eerlyk: en dit kan myn plunje ze-
ker nier bevestigen.
Mev, BLASDORF.

Ei, ga maar, ga! men weet wel, dat gy cerlyk
Z¥t. Gy lieden hebt duizend ongelukkige gevallet-
i aan de hand, en zyt toch allen door hcdcrlvk.lc~
Ven zelf de eorzazk van awe ellende.

GOTTHELF.

Loop toch het ovrdesl van den Almagtigen niet
Vooruit ! ’t is firafs genoeg, uit den top des geluks
tot den bedelltand nedergeftort te 2yn. 6, Nietnand
is daarvoor beveiligd, mevrouw.

Mev. BLASDORF,

Zei ik het niet ? een historietje! nu, laat toch hoo-
Ten !

GOTTHELF.

Niet één woord! en de penning , mevrouw, die
My wvan uwe hand het leven zou redden, zZou niy
haarlyk Zyn, Zou als vuur uit den afgrond op myne
ziel branden. 1k zou dien nict aanicemen; waar-
4chtig neeny Komt, viienden, geleid my naar den
burgemeester,

HELLER.
ko', oude mai.
Hy en Rasper guleiden Gathelf weg.

Recht 201

ZES-

e Tt




gz DE BURGEMEESTER,
ZBSDE TOONEEL
Mevrouw BLASDORF, JULTA.

Mev. BLA SDORF.

Dat is wel een vlegel van een kaerel ! een hoog-

moedige bedelaar is een misfelyk mengelmoes.
JULIA.

De man zag ‘er nogthans, in de daad, zeer eer

lyk Uit
Mcv. BLASDORF.

Dat meent gy, dewyl gy een hart hebt zo week
als pap; maar Zo ’er iets goeds aan den kaerel wa-
re, behoefde hy niet te bedelen. Hoe her zy, ik hely
u veel gewigtigs tc zeggen: weet gy reeds, dat ons
een duivelfche dwarsfireep door onze Jrekening is
gehaald 2 De fiadsfehryver ontmoette my zo even;
en zeide, dat myn heer gemaal een verbod heefr
laaten uitgaan, oOm niemand , zonder Zyn wecten,
huurpaarden te doen bekomen. Dus is voor heden-
avond het kwaad zeker niet te ftuiten.

JULIA.

Gy ziet, lieve moeder, dat alles ons voornemen

tegen is. Ik dacht, wy lieten...
Mev. BLASDORF.

Tie dacht!... Neen, neen! wacht maar! list tegen
list! de paai weet zeker niets, anders bad hy het
lang vitgebulderd, Gy kent hem: hy maakt het allen
Vel=
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vertrekkenden werfofficieren moeijelyk, enkweltlen,
om hen te qoen gevoelen, dat Ly hier een recht
RrOOT tiran is, Maar hy zal ons, Zelfs tegen zyn”
Wi, behulpzaam zyn. 1k heb den lieutenant een
bl‘fc_‘"je 4an MyRe ZUuster, Mulder, gezonden, Om
my morgen-avond haar’ wagen met vier ppardent
aan de waterpoort te 2zenden. Dat zal myn heer
gemaal niet gisfen, en dan kan hy alle Zyne paarden
behouden en inzouten.

- JULTA.
Maar, lielfte moeder, men kan niet weeten: als

hy nu in de daad ons voorneemenvermoedde s dun. ...
Mev. BLASD ORF.

Als maar het ei niet wyzer wilde zyn dan het
hoen ! ik zal hem bewyzen dat ik het gezag in huis
heb. Ga nu meé, Julia, en bezie alles, wat ik u
meégeeve. Kom.

ZEVENDE TOONEE L.
Het toonee] verbecld eene rechtzanly in Tt Tis van
Blasdorf.
BELASDORF, DE STADSSCHRVER, Vervolgens
HELLER, KASPER, GOTTHE LF.

DE §TADSSCHRY VER.
Ja, Jas heer byrgemeester, de diefftal kan jre-
fer propter y volgens gyarflag, dien ik in % ruwe
heb,
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heb gemazkt, op 10,000 daalders worden begroot.
Alle gouden kerkeereedfehappen, de edele (teenen,
de wveele paerlen. ..

BLASDORF.

Een diefftal van zulk een aanbelang kan niet ver
borgen blyven; wroeg of laat komt die @an den dagy,
en des te eer, daar de kleine jonge Zegt, dat
Zyn vader de verzameiplaats der gasuwdieven weet

DE STADSSCHERYVER. ;

Ach, waarde heer burgemeester, geloof toeh al
dat gefpuis niet ! het zyn praatjes, louter praatjes !
de oude kaerel zal zeker mniet te vinden zyn. Als
gezegd , vergn maar, dat men hardigheid gebruike ,
dan zal hy ras anders piepen, dat knaapje!

BLASD ORF.

Goede Hemel! ligr u dan het pynigen-alléén aan
hethare ? bebt gy dan bet voorbeeld dier groore vors-
ten niet veor oogen, die nmiet alleen vaders hunner
landen hecten, maar ook zyn willen? deezen heb-
ben de pynbank afgelchaft, wyl Zy het voor men-
{ehelyker hielden fomtyds één’ booswicht te laaten
doorflippen, dan onder de heviglie folteringen tien
onlchuldigen de bekendtenis van noojt begaune fiis-
daaden-af te persfen. Zyn ’er buiten dat geene ver-
harde menfchen, die de folteringen niet achten ?

DE STADSSCHRYVER.

Kom, kom! zo men 2z¢ maar yecht weet uan te

syenden. : '
BLAS
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BLASDOREF.

Deeze kunst verfta ik nict, en wil ze ook nigt
leeren,

DE STADSSCHRYVER. _

"t Is echter een hoogst noodig fluk, de pynigende
Undewmagingi Ik heb het cafum dikwyls in rerminis
8¢had, waar zy gebeel onontbeerlyk was; voor
haamiyk ‘in pleidooijen tegen tooverhekfen, Doch,
Zie, heer burgemeester , dat ik het wel had: de
oude kaerel komt piet. Hy zal niet gek zyn.

BLASDORF, tegen Kasper, die binnen Kot

Nu, Kasper, is de man ‘er?

KASPER.
Ja, met Heller.
BLASDORT.
Laat hen binnen komen.
Kasper gaat heen,

Ga zitten, heer {tadsfehryver, en breng alles ad

Provocollym;, =
HELLER, met Kaspers Iulp, Gothelf binven
brengende.

Hier breng ik u den braaven krygsknecht, heer
burguneeh:u maar hy kan op zyne krukken niet
lang fiaan,

BLASDORE:

_z gt deezen ftoel, .. en laat ons nu ;ﬂgec{] .
vriend.

HELLER. :
Beer burgemeester! Doch jk zal voor de
* deur

Gogd ,
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deur wachten; want als hy klaar is, neem ik hem
mede aan tafel.
Heller en Kasper gaan heen,
DE STADSSCHRYVER, Heller narospende.

Het zal niet kunnen zyn: de inquifiet komt in de
boeijen.

BLASDORT, geduurende dit tooneel op en meder wande-
lende 5 terwyl de fradsfchryver protocolleert.

Gy hebt cen’ zoon mede hier gebragt?

GOTTHELT.

]2, heer burgemeester: denzelfden, dic in de ge-

vangenis zit, en geheel onfchuldig is.
BLASDORF.

Dat zal mocten blyken. Zeg my uwWw’ naam,,en
van waar gy Zytr?

GOTTHELF:

Deeze vraagen kan ik naderhand beantswoorden.
Eerst het noodzackelykfte. Toen ik heden tegen
den morgen, op ftraat, aan den hoek van cen huis
lag, hoorde ik, onbemerkt, van de rooveren, die
de kerk hebben geplunderd, dat 2y met hunn’ buit
in de firooperskroeg te Schnappsdorl verzamelen,
¢n het geroofde daar verdeelen zouden. Dus is "er
geen tyd te verliezen,

BLASD ORFE.

Ik dank u voor uw bericht: is het gegrond, dan

zal het u niet berouwern

By [ehele: de gevechtsdienaar komt binnen.
On-
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Onze TUiters moeten oogenblikkelyk opgitten, en
o W et civet Grders komen' haslen. Liop
T35 In één quartier uurs moet alles gereed Zyn.

' De gerechisdienaar gaat heey,

GOTTHELF.

Daardoor zult gy u overtuigen, dat ik en myn

Z00n  gnbekywaam Zyn, Ons aan eene ‘euvelddad

lehuldig te masken,.

DE STADSSCHRYVER, fé&r 2yde,
Een rechte gaguwdief,

BLASDORF.

Maar de kell, in handen uws zoons...
GOTTHELF.

Moet Zekerlyk achterdocht baaren. Doch gy kunt

by hen, die hem gevangen namen, verneemen, of

hy dien zelfden kelk niet vry en opentlyk in de hand
droeg, om hem b

¥ den heer burgemeester te bren-
2en,

DE STADSSCHRYVER, tor 2yis

Die verfraa; Zyn handwerk | Doch mogt ik maar,
20 als ik Wenschte!, ..

BLASDORF,

Uw zoon Zeide: gy waart van hier geboortig >
GOTTHELF:
deeze ftad geboren; doch federt
van myne viiendenen naastbeftaan-

Ja' ik: ben‘ in
LWINE  jaatey
den Verwyderd,
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DESTADSSCHREYVER, fer gyde

Satans! zo het een myner broederen ware!

BLASDORF.
Gy hebt in krygsdienst geweest, aJs...
GOTTHELF.

Tk verzoek u, heer burgemeester, ondervraag my
niet verder. Ik zal vergeaten, wat ik was, en op
denn rand myns levens te vreden zyn, als God my
flechts zo veel geeflt, dat ik niemand meer om aal-
moesfen behoeve aan te {preeken. Genoeg, ik heb
onverfchrokken en .getrouw gediend; dit getuigen de
lidteekenen, waarmede myn lyf overdekt is en die
my in meer dan een’ veldflag met den dood hebben
bekend gemaakt.

DESTADSSCHRYVERS fer gyde

Juistt myn oudfte broeder wierd foldaat. Had

men u maar kapot gefchoten!

BLASDORF.

En tot belooning uwer getrouwe diensten laat

men u gebrek lyden.
GOTTHELF.

Helaas! en wat my nog ongelukkiger maakt, doof
myne cigen [chuldl Had ik in tyds verzoclit, eft
wat ik zocht, niet getrotfeerd, licht... Maar, 8¢
noeg. Nu is het te laat. 1k beii alleen: hice gek?”
nien, om in het armenhuis en weeshuis myner yader”
ftad eene plaats voor my en myn’ Zoon te verzoekel

o B
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DE STADSSCHRY VER, ter 2yde,
Ja, eerst 1y qo bocijen, en dan aan de palg.

BLASDORFE.
(f}' heet s

GOTTHELF.
Gotthelf neet ik,

DE STADSSCHRYVER, verfchrikkende, gey 2yde.
Duivels! zo heet myn oudfte broeder.
BLASDORF,
Dat is uw doopnaam.
GOTTHELEF.

Myn® familienaam zou ik gaarne verzwygen, tot
ik weet, of’er nog vrienden van my in leeven zyn,
€n tor ik by peruchte en uit hunne karakters kan
Yordeelen, of ‘zy zich niet zouden fchaamen, een’
Cliendigen bedelaar tot naastbeftaanden te hebben:
Want, in dat geval, ben ik vast voornemens, my
Rimmer aan hen bekend te maaken.

DE SADSSCHRYVER, verheugd , ter zyde.
Recte pene s Waarachtig, de kacrel heeft verftand.
BLASDORF.

Maar hoe kan dat gaan, goede man, daar ik be-
‘?'B’Zen bebben mogt, of gy waarlyk van hier geboor-
Ug zyt, cer ik uw verzoek gehoor kan verleenefi.

DE STANSSCHRYV ER, fer Ty,

Myn God! Wat al ondervraagen tot in het onejn-
dige !

Overluid.

Laat het ny z5 wel zyn, heer burgemeester.

(;. 2 BLAS-
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BLASDORF, fegen den [ladsfchryver,

Ik weet niet, wat gy wilt!

Tegen Gatthelf.

Dus, myn vriend, uw naam; ik moet *er op aan-
dringen.

GOT THELF.

Uwe woorden zyn zo gunstig , 2o liefderyk; gy
ftort zo veel troost en vertrouwen in myn hart , dat
ik u alles, alles zal ontdekken; zelfs myn’ doopce-~
dul , het eenig overblyffel’ van myn voorig geluk,
Zal ik u vertoonen. Maar magiik Zo vry Zyn u (e
verzoeken , dat ik my flechts aan u-alléén moge
openbaaren ?

nDE STADSSCHRYVER, gedrgerd, tor —wde.
Waartoe dat?
BLASDORF.
Zieer gaarne veiend.
By zichzelven.
Deeze man beweegt my; ik weet niet waarom.
Hard op.

Heer (tadsfehryver s gelieft het u ons een cogen-
blik alleen te laaten?

DE STADSSCHRYVER.

Cave Domine Procunful, ne fulus vemaneas cum ille
howine! IHabet faciom pequisfiman.

GOTTHELF.
Mynheer, dat verfta ik. 0 Dat grieft! dat grieftt

Dus kunnen oude lappen alleen booswichten bedek-
: ken?
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ken? neep, mynheer | armoede is dikwerf de kapél,

Waarin het hae yword gezuiverd. Hebt gy het min-
fte Wantrouwcn tegen my heer burgemeester, =zo
laat'my e myn’ zoon in de boeijen brengen: daar
2ullen wy ons aan het {cherpst onderzoek onderyver-
Pen, en afiyachten, wat de Hemel over ons zal bes
flujten.

BLASDORF.

Nog eens, heer ftadsfehryver, laat ons alleen.
DE s'r{nss CHEYY R R, mel wveelbeduidende gebaa.
ren langzaam Been gaoide, tér 2yde.

En 2o her al myn broeder ware, dac niet bewe.
Zen js, by my -moetr hy niet Komen! niet aver den
drempel ! my niet aanraaken!

ACHTSTE TOONEEL
BLASDORF, GOTTHELF.

BLASDORFT-

N U, viiend

» U ZyNn WY alleen.
GOTTHELF. :
.N een, heer burgemeester, want Hy, die dewaar-
1A van ey fynfte bedrog onderfcheid, hoort ons,
o Z oo myne onfehuld en myn waarheidfpree-
kfﬂn inftaan, Mag ik vraagen, of hier nog iemand
Uit den huize Blasdorf jeoft ?

BLASDORF.
Blasdort 2

G 1 GOT T,
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GOTTHELT,

Ja, 2o heete myn vader. Hy had twee zoonen ;
myn jonger broeder heet Christiaan, ik Augustus;
en hier is tot bewys myn doopgetuigenis.

Hy geeft hem een papier ; Blasdorf leest frer.

Qok zelfs myn® doopnaam heb jk veranderd, om
onbekend eerst flechts te verneemen, of myn. broe-
der nog leeft; en, Zo hy nog leeft, ook dan waage
ik het mict, voor Zyne oogen te komen, want ik
heb hem zwaar beleedigd , en breng, helaas! na zo
veel jaaren, hiets ter verzoening dan myne armoede,
{mart en fehande. lk {meek u, edele man, wien
myn ramp, Zo als ik met verwondeving zie, tot
weenens toe treft, ontferm u over my, ellendigen !
ik ben verlaaten; eenzaam in de ruime waereld; hul-
peloos -in myne vaderftad. Laar my flechts zo veel
genieten , dat ik myn behoekig leven, zo lang - het
Gode behaagt, met droog brood kan onderhouden ;
maar myn’ Hendrik bid ik u aan te neemen! Cods
eeuwige belooning zultgy u daarvoor hierboven doen
wegleggen. En als myn Iyk in de aarde rust, ont-
dek dan eerst, maar ook dan eerst, aan myn’ broe-
der myn geheim: meld bem dan myn berouw, en
myne llefde, die my in het graf, en in de eguwig-
heid wverzelr; vertoon hem zyn® onfchuldigen necf;
Zyn vader heeft ’er voorgeboet, en diens gnfterflyke
geest bezweert hem, den jongeling niet te verlaa-
ten!...Maar. .. 6 myn God! wat komt my over?...
Zou
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Zou ket vogenblik; .. reeds zyn gekdmen?... Ik
Zie niets meer, ., Hendrik!... myn zZoon!. ..
BLASDORF.
Hgi, hei, Kasper! Kasper!
Kasper en Heller [chicien tor.
HC]P! hy valt in onmagt! ongetwyfeld geen voed-

}

5

HELLER.
- Zeker, in drie dagen weinig of niet gegeeten.
BLASDORY:

Hy is flaauw. Vat aan! op het cerste beste bed !
5reng wyh, van den ouditen; wittebrood... & God !
Verbitter ‘myne blydfchap, myne zo groote, onver.
Wachte blydfchap niet.

Linde van het vierde bedryf.

VYF
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VYFDE BEDRYTF

Kt voomeel verbeeld esne kamer in Jiet huis des brii
Bemeesters,

EERSTE TOONEE L
BLASDORF, KASPER.

ELASDORF,
Nu, Kasper! hoe maakt het de oude man? !
KASPER.

Nadat hy ecn’ goeden flok wyns had genuttigd,
herfielde hy zich allengs, zag vreesachtig rond, en
vraagde: Waar ben ik? Toen ik hem verzocht zich
gerust te flellen, trad de kleine in de kamer, vioog
N Zyne armen, en traapen bevochtigden beurteling
i hunne wangen. 1k fprong trouw by, en nu eerst
heb ik hen verlaaten.

BLASDORF.

Goed. Ga heen, en zorg, dat deezen middagal-
les in de eetzaal op de beste wyze in orde Zy :
zeg de keukenmeid, dat wy met klokflag van ¢én |
nyr zullen eeten.

KASPE R.

Voor hoe veel perfoonen zal ik dekken 5 heer bur-

SCMmeester 2
BLASDQRE.
Voor zes,
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KASPER.

Moeten Wy de zondaglche livrei aandoen?

BLASDQRF.
Nog iets: Laal hier de ftads muzykanten;
Zy moeten uit de vengfters blaazen, dat al de voor-
bygangers vraagen : Wat is er toch by den flillen
Man, den burgemeester tedoen? en dun verneemen ,
dat de Hemel my heden een’ dag van vreugd en ge-
lukzaligheid heeft gefchonken.

KASPER.,

De drinktafel moet zeker ook wel voorzien wor.

den, heer burgemeester !
BLASDORF.

Dat fpreckt wan zelll De wyn firoome uit volle
glazen! Doe alles, zeg ik, alles om myne blyd(chap
opeutlyk bekend te maaken, en ek, die daarin wil
deelen, zy my heden een welkomen gast,

K ASP ER,

Ha! dat zal recht hemethoog gaan! {choon ik njet

kan begrypen.. .

Vooral |

BLASDORF.
Gy zult he tyds genoeg verftaan. Tk ga nu een
99genblik wit, naar mynheer Kirsten, den notaris,
en bey daadelyk weder te huis.

Gs T W E E-
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TWEEDE TOONEE.L

KASPER, daarna Mevrouw BLA SDORF,

KASPER.

‘ Nu wou ik dat iemand my uit den dut hielp !, .,
als ik mynheer niet kende , wist ik waarlyk niet. ..
Ik dachtdat by wat metmy dolde... Maar zacht,...
daar kryg ik de kaart: de ruiters zyn uitgetrokken. . «
zekerlyk omeen' vieemd’ groot’ heer in te haalen!. ..
da (traaten Zyn bezet ;... men zegt wel , dat het is om
den dicfflal te onderzoeken; ... doch houd jelul me
maar dom ; *tis vastom den grooten heer incognito. . . .

2 drinkrafel ; de muzyk; de zondagfche livreis. ..
Ei, ei; depaaiis(im!... Hoezee!... Kasper, daar
zalien vervalletjes zwaaijen !

Mev, BLASDORF.
Is de oude gaauwdief met zyn jong gebroed(el
nog-in huis, Kasper?
KASPER.
Ja, mevrouw ! zyn grootachtbaare trekt zich de
zaak dier lieden fterk aan.
Mey. BLASDORF.

‘Hy is een grootachtbaare zot! het is om te bars-
ten! alles wat mogelyk is gefchied heden om my te
tergen ! maar wacht, ik zal dat boéltje wegboenen
eer de middag in het land komt. Waar is uw heer s
Kasper ?

KAS-
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KASPER,

Om affaire uitgegaan, s mevrouw!... Maar groot
§ewigti nienws | weet gy reeds, dat wy heden eene
Prachtige {imu/party met trompetten e¢n pauken heb-
ben »

Mev. BLASDORT.
Kuerel, zyt gy raazend of is hct uw heer 2
KaSPER.
niet; want ik heb bevel tot alles. lk zal aan.
ftonds myne zondagfche livrei aantrekken ; en fchoon
mynheer een geheim van de zaak maakt, heb ik ze
toch geraaden, denk ik! ja, ik heb het Zeker weg.
Mev. BLASDOR ¥

1.
Ik

Nu, laat hooren!
KASPER.

Een groot heer incognito komt hier, en Zal by ons
eeten.

Mev. BLASDORF.

Een groot heer! en hy zegt my niets daarvan! en
hy wil my niet daarby hebben! Zeker, ikmag niets
weeten, (',-m my niet te kunnen aankleeden. Ik zei het
wel: alles gefchied heden om my te tergen. Doch
wacht maar, het gelukt u miet. Ik loop heen: ik
Zal my zo beminnelyk als op myn’ bruiloftsdag ver.
1oonen,

Heen gaande, roeps 2y overluid :

Doortje! Regine! rag in de kleedkamer,

b
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K ASDER, haar narocpende.

Maar, verraad -my niet, mevrouw ! om’s Hemels
will ... Nu, ik zie juist geen kwaad daarin, als zy
gens een weinig uitbuldert. Het moet mynheer ze-
ker ontgaan zyn, haat jets te zeggen. Doch, Zo
beminnclyk als op haat’ bruiloftsdag ?.. . hm, bm,
het zil wel een beetje fcheclen, denk ik.

DERDE TOGONEE L
KASPER, JULIA.

jULLA.

I]oe vaart thans de arme zieke man, Kasper #
KASPER.
Hy word beter: mynheer neemt veel deel in zyn'

foeftand, Her moet een goed man Zyn.
JULIA.

_ Hy heeft zulk een openharti§ en eerlyk voorko-
men.
KASPERs

Dat is waar. Maar, juffrouw Julia, zult gy u niet

wat opfchikken? wy krygen gasten.
JULTA.

Myn vader heeft het my gezegd ; doch daar hy
my verder nicts heeft belast, biyf ik in myn huislyk
gewaad.

KASPER.

Nu, zo als gy goed vind ;... maar... toch..
ju-
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JUTLIA.
Ik volg alleen den wil myns vaders.
KASPER.
Zeer goed. Maar ik moet heen: ik heb nog han-
den vol werk !

yIERDE TOONEEL,

JULTA, daarna HENDR I K.

JULI A,

Mogelyk wil vader met zyne gasten alleen bly-
ven. Dit is my des te liever. Ik bentotgeenevreugd
gefchike, Myn lot ligt nog in een twyfelachtige fche-
mering. Hoop heb ik wel , maar hoop misleid even
zo licht als zy woord houd.

Hendrikt koms befchroomd binnen, en maakt eone buiging.

Arme jonge, uw toeftand treft my. & Hoe fterk
vermeerdert gedrukte liefde het medelyden met eeds

anders rampen !
Tegen Hendrik,

Wat wilt gy , lieve kleine?
HENDRIK.
Ach, ik bid om verfchooning! ik weet hier geen
Weg in huig, en zoek cen’ knecht.
JUL LA
Begeert gy jers van hem?
HENDRI K-
Myn vader izoy goor hem mynheer den burgemees-
®r




ter laaten verzocken, de goedheid te hebben hem
maar één oogenblik gehoor te verleenen.
JULIA.

Myn vader is uitgegaan; maar komt aanftonds

wetlr. Hoe gaat het nu uw’ vader?
HENDRIK.

Ach, God dank, weder zeer goed ! Uw heer va.
der heeft ons zo veel goeds gedaan, dat het niet
uir te fpreeken is. Op 't oogenblik is de kleérmaaker
hier geweest, en heeft ons de maat genomen.

JULT A,

Waart gy eerst niet recht verfchrike, lieve kleine,

toen gy in het verhoor kiwaamt?
HENDRIK.

Waarvoor zou ik ver(chrikken? ik was immers on-
fehuldig? en toen mynheer de burgemeester met my
fprakk was het heel wel; maar die andere heer, die
et cerst met my fprak, 6 dat was een icelyk mensch!
hy had zulk een paar vreesfelyke oogen, en dreigde
my met garden...

JULTA.

Arme jonge !

HENDRIK.

En met de gaauwdieven heb ik degelyk angst uits
geftaan. Ach, hadder zy my eens doodgelchoten,
wat ware dan van myn’ armen vader geworden!
want, fchoon ik hem nog wel weinig kan helpens

bedel ik toch menig een’ duit voor hem.

1U0-
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JULTA.
Daar, neem dit.

HENDRIK.

Wat2... Ach, te veel! cen hecle gulden! God
Vergelde het u!... Doch, misfchien is het heden de
laatfte mgal ; ; want myn vader hoopt Zyne verzorging
in cen armenhuis te vinden, en dan ga ik op werk.
Groote God, hoe zal ik my verblyden, als ik niet
meer behoef te bedelen !

JULYA.
War werk kent gy dan, lieve kleine?
HENDRIK.

Zeer goed, mooi weeven. ¢ Ik zal Zeer viytig
Zyn, en myn’ armen vader van myn loon iets te
goed doen.

JULTA.

De Hemel zal uwe kinderlyke liefde zegenen en
beloonen!

HENDRIK.

Het is floches blydfchap, en geene verdienste, fe-
lukkig genceg te zyn om zyne ouderen te kunnen
helpen, Gy moest nu myn’ armen vader eens zien,
hoe hy verkwikt is?

JULT A
Gindy komt de man, dien gy Zoekt.

Ve
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VIEDE-TOONEEL
BLASDORF, DE VOORIGE N.

HEN DRIK, naar hem toe loopende en fem de hand
us/chende.

Duizcndmaal dank, weldaadige heer! gy hebt
myn’ vader het leven behouden, en my de vryheid
[ gelchonken, om hem weder te kunnen helpen.

BLASDORF.

Wel, is hy nu beter?

HENDRIK,

God dank, javrdoch hy wilde gaarne het genoe:

gen hebben, u zelf te kuunen bedanken.
BLASDORF.

Zo aanftonds, kleine! Maar zeg my, zZoud gy

blyd zyn, als ik u by my behicld ?
HENDRIK.
Als ik wist dat het myr’ vader welging, dan met
al myn harte.
BLASDORF.
Hem zal het ook welgaan, dat belool ik wu,
HENDRIK, op de knién vallende.

U Genadiglie heer, ik dank u duizendmaal voor
uwe goedheid. Ik zal my zeer goed gedraagen. Ge-
bruik my waartoe het u zal behaagen ...

BLASDORF, hem oprichtende en Rusfchende.

Goede jonge, God zegene u! myn eigen kindzult

gy
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gy weezZen, G}' zult my ook vader noemen, Julia ,

aalt gy boog Zyny als ik hem tot uw’ broeder a:n
neem ?

iy JULT A

Kan myn vader deeze vraag aan my doen? Als
WY hart pier reeds met deezen jongeling ware in-
genomen, dan ware toch uw geringst bevel my
tene heilige wet.

BLASDORE

En myn wil, myn waardfte wensch, daarefite-
gen, %s, u, myn kind! gelukkig te zien. Verheug
U.... daadelyk.. Ga in uwe kamer, Julia: ik zal
U laaten roepen. '

Hy druke haar in zyne armen, en zy gaat heen.

ZESDPE TOONEHR L.

BLASDORF, HENDRIK.
Hendrik ftact diep in gedachien in een” hoek.

BLASDORF.

Wat fcheelt u, Hendrik, dat gy daar Zo diep
N gedachten faat?
HENDRIK.
Z%edgunstie heer, neem het my toch niet
e gaat zo veel in myn hoofd om. De
dic gy my gelieft te bewyzen, is zeer
Stoot; maar, 20 ik mvn’ waarden vader moest ver-
Mten, zoy ik liever...
H BLAS-

Achy
kyalyk !
goedheid,
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BLASDORT.

Neen, myn zoon, dat zult gy niet. Ook: deeZ&
viecs vergroot myne liefde tot u. Ons beiden, bei-
den, zeg ik, zult gy te gelyk beminnen. Uw eigen
hart zal: her u (tor een® pligt: maaken. . Dochy, ge-
noeg voer het tegenwoardige:: Ga-naar uw® vaders
en zeg hem, . dat- ik hem swelhaastiby my Zal laatctt

verzoeken.
HENDRIK.

Ach! hoe zal hy zich verheugen !
Hy loupt. huppelende weg. -

ZEVENDE TOONEEL
BLASDORF; diarna DESTADSSCHRYVER.

BLASDORF.

Een goede jonge! Neen, hy .zal niet onaall~
zienlyk blyven ; hy moet befchaafd worden. Als
het verfiandig ' gedeelte der flad “zich eens myner
herinnert, en lang na myne dood my nog de ge-
tuigenis geeft, dat Blasdorl een eerlyk en oprecht
menseh Was, -dan ook zal men in myn’ neef de-
zelfde eigenfchappen waardeeren en bewonderen..
Wart is 't, heet ftadsichryver?

DE STADSSCHRYVER.

Ik heb de eere uw’ grootachtbaaren ecrbiedigst ©

melden, dat men, naar alle waarfchyniykheids eerl’

hoofd-gaauwdief der rogversbende heeft gevanget:
HY
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Hy bad zich in een bosch voor de fad apgehoy-
den, en by hem zyn paerlen, juweelen en meer
fetk  aanduidende indicia gevonden., Her is een
hoogstberychre , befaamde en floute kaerel, en heet
Blutiger, In verfcheiden heerenlanden zyn reeds pry-
281 op zyn hoofd gefteld. Hy weerde zich by gy~
ne gevangenneeming als cen leeuw, heeft verfchei-
dcén gewond, en is zell zwaar gewond geworden
BLASDORF.
Wel niet doodelyk?
DE STADSSCHRYVER.

Men kan het nog niet weeten. De ftadsheelmees-
ter onderzoekt de wonde. Maar, ik dacht, geheel
Under welneemen, guia periculum in mora est, men
moest hem terftond tegen de twee andere bogswich-
tén in verhoor brengen.

BLASDORF.

Welke twee booswichten meent gy ?

DE STADSSCHRYVER.
Den ouden bedelaar en zyi’ Zoon; want zy zyn
zeker ‘ni fallor complices facii.
BLASDORF
Zio zeer zeker?
DE STADSSCHRYVER.
Daar is'in >t geheel geen twyfel aan!
ELASDORF.
Nu, als dat zg is, moeten Wy hen zeker tegen
H 2 el-
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elkander verhooren ; doch ecrst na den middag. Hebt
gy de eerste verhoorgefchriften by u?
DE STADSSCHRYVER.
& Ja! beveelr gy dic voor te leezen?
BLASDORF.

Nu niet.  Maar ik verzoek u deezen middag by
my te eeten, wanneer zich denkelyk gebeurdtenisfen
zullen ontwikkelen, die uwe fehranderheid op het
Klaarfte zullen bekrachtigen.

DE STADSSCHRYVER,

Ei, ik verzoek zeer onderdaanig om verfehooning :
te veel eer! @ veel eer! Maar als men Zo een veer-
tg jaar in bediening zit, en aanhoudend met zwaa-
re onderzock- ch ondervraagzaaken tegen boos ge-
Ipuis te doen heeft, leert men eindelyk zulke phifio-
nomién wel degelyk onderkennen. Exemplia gratia!
Den ouden bedelaar, ... gy wilde my wel nict geloo-
ven, maar de volllagen booswicht firaalt hem uit de
oogen: een duivelsch gelaat ; trekken der afgericht-
fte boosheid ; mogelyk zelfs cen moordenagr! Ei,
B, Uw grootachtbaare- heeft zich ftraks ten uiter{te
ge“,-gagd, zo alleen by den- fehurk te blyven.

BLASDORF.

[k verwonder my over uw fcherp doorzigt, Ze-
ker had ik my niet zonder u by hem moeten op-
houden,

DE STADSSCHRYVER.

Ziou ik wel ecrbiedig mogen vraagen, waar dat

voll-
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volkje naap tog {82 want men heeflt my uir de ge-
vangenis gemeld, dat de zoon ook tot u gebragt
Ware,

BLASDORF.

Hetft men o dat gemeld 2 Men heeft u niet voor-
ge]ogeu. Hy is tor myment gebragt; en wat wel
het byzonderst is, ik zal u deeze lieden nog véor
tafel voorftellen. 1k verzoek u een oogenblik ge-
duld.

In - het- heeng ami.

Ha, ha, ha, wat fcherpzigtig man!

ACHTSTE TOONELETL

DESTADSCHRYVER, daarha DE LIEUTENANT.

DE STADSSCHRYVER,

Obﬁupu-ﬁ! ware my dit in de daad pryzen, of
behaagde het den heer burgemeester my te hekelen?
Waarfchynlyk -hér laatfte. Ei, ei, met dien [atan-
fchen kaerel is in ’t geheel niets te beginnen; ner-
gends geeft hy zich bloot! Ik loer mer myne vien-
den reeds lang op hem, want hy is tegen ons als
de ‘pest. leder dag heeft hy wat nieuws, om onze
welgegronde - rechten, voorrechten en excurrentia to
beknibbelen. * De “vil ftaat open; hy neemt niet
eens de moeite om uic den weg te wyken; maar
met reuzenfchredesi vertreed - by dien. ... ‘Ei, zeer
gehoorzaame dienaar, waarde heer Heutendne! Mis-

H 3 fehien
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fchien. zult gy misnoegd zyn ; ik verzack u. ootmoe-
digst om vergeeving ; het is myne {chuld njet. . .
DE LIEUTENAN 7.

Waarover misnoegd » heer flads{chryver? Ik verfta
u niet.

DE STADSSCHRYVER:

Ei, ef, het was zcker eene groote beleediging , u
de paarden te verbieden.

DE LIEUTENANT,
Hoe! zou het dan alleen op my zyn gemunt 2
DE STADSSCHRYVER.

Op niemand anders! en de heer burgemeester
heeft , by decze gelegenheid, nog zekerc reden. ..
doch il zou miet gaarne de corzaak van tweefpalt
Z)?'l].

DELIEUTENANT,

Wie had  dat pgedacht! Doch fpdt gy ook, een
beetje ?

DE STADSSCHR YVER.

Ei, iemand als ik durft met geen® edelman {pot-
ten,

DE LIEUTENANT,

En wat zult gy zeggen, heer fiadsfchryver, als
ik u ip vertrouwen ontdek , dat ik federt den heer
burgemeester Leb gefproken; dat ik zyne beginfelen
gocdkeur; dat hy de beste mensch op Gods wwae
seld is; maar dat gy, mynheer! het ellendigfte.s
laaghartigfi,, en ectlooste {chepfel onder de.zone- .

DE
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o DE §TADSSCHRYVER.
Ei, eiy heer lieutenant, dat heet fpotient
DE LIEUTENANT.

Jas dat gy qene lastertong , en een valfche fehurk
Zyt, dien ik » als ik myne handen niet vreesde te ver-
Ontreinigen , armen e beenen aan ftulkken zou flaan.

DE STADSSCHRYVER.

s Ik moet bydraaijen.” -Uwe genade verftaat my
kyyalyk,

- DE LIEUTENANT.

Maar al te goed verita ik u, mynheer! ik weet
Otk van uwe gaauwdieveryen.., Wat is 't, Heller?

NEGENDE TOO NEEL.
HELLER, DE VOORIGE N.

HELLER,

'Ik heb w in uw kwartier gezocht, heer lieute-
nant 5 jkowilde u goed micuws brengen.” ‘De heer
burgemeester is ; by myne Ziel! de edelfte en beste
mensch ter waercld.

PE LIBEUTENANT.
Zovede heer ftadsfehryver wil my hier mogthans
het' tegendec] ‘bewyzen.
1 ELE R
iHeer licutenant, ‘@at-wil zeggen , falva venia ; cen..,
DE STADSSCHRYVER.
Ik +heb'-e -eer uLonderdamigst & greeteq.
H 4 i E
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DE LIEUTENANT.

Blyf, mynheer , tor de burgemeester komt.

DE STADSSCHRYVER.

“Fi, ei, uwe genade zal miy, uit hoofde myner
gouede meening jegens u, toch by den burgemecster
wel niet zware willen maaken ?

DE LIRUTENANT.

Zwart maaken? Dat is zo veel -als [astereri?
Neen, dat niet. Maar de waarheid zal ik den bur-
gemeester zeggen : dat de heer fladsfchryver een
{churk, een logenaar, een onbefchaamde kaepol 153
en nog daarby voegen, dat hy op pand leent,
woeker dryft,..

DE STADSSCHRY VER.

Wel, wel! Tk? Neen, heer lieutenant !

‘ DE LIEUTENANT.

Zwyg! ikw ect alles. Myn zilveren degen-is op
den naam van den jood Israél by u verzet... Maar
Heller , wat had gy my te zeggen ?

HELLER.

Gy herinnert u nog wel den kreupelgefthoten dn-
valide, van wien ik u van daag vroeg {prak, en
wiens zoon vastgezet is? 1k bragt dien gryzaart by
den burgemeester, die eenc lange poos met hem
fprak. De oude man wierd flaauw. De burgemees-
€ Was zeer met hem begaan, lict hem op een da-
mast ledikant brengen , gaf hem Wyn, en heeft daar-
ni
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ma hem en zyn' zoon nieuwe kleederen lagten mec-
ten

s DE LIEUTENANT,

Een zeker bewys, dat hy in hem een’ braav’ man
heeft pevonden.

HELLER.

Kvk, heer lieutenant, dat zelfde zeide ik aan-
flonds. Ik bemin den ouden man als myn’ vader.
Wel, hagels, hy had, even van te voreil, mevrouw
hier, die hem: toefnaauwde, Zo rond geaniwoord,
dat ik my voor haar inmyn hart moest [chaamen...
Diaar komt de goede hesr burgemeester.

TIENDE TOONEEL
RLASDORF, DI VOORIGEN.
- PE STADSSCHRYVER.
Il{ heb de eer uw dienaar te Zyn.s.
DE LIEUTENANT.
Blyf, mynhecr, of...!
Hy treke hem te rug.
BLASD ORF.
Reeds hier, waarde heer lieutenant? wees wel-
kom!
Hy geefr hem een papier aver.
Daar, lees; is het zo goed?
DE LIEUTENANT, ©3 By het dargezicn hesfe.
Beste man!
. Hs BELA §-
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ELASDORF.

Genoeg. Het blyft tot nader. Ik ben zelf by
den notaris geweest. Het gaar {poediger en beter,
als men het zelf doet; dan wanneer mien her door
een’ derden laat bezorgen.

DE LIEUTENANT.

-Is mynheer de ftadsfehryver ook niet nobarius pu-
blicus?

BLASDORF.

“Ya, zeker, juraius et immatriculatus, ‘Maur wat
Is- ’er' woorgevallen? Gy -ziet en vraagt Zo veel be-
teekenend : de heer fradsfchryver flaat de oogen ‘ter
airde, als of hy {pelden wilde zocken.

DE LIEUTENANT.

Niets is -gebsurd; dan dat ik ontdekt heb, dat

deeze man u hartelyk bemint.
BLASDORF.

Niets anders 2 -kom, dat weet ik reeds. Fy be-
mint my zo hartélyk, dat hy my gaarne in cen
glas water verdronk.

DESTADSSCHRY VER,

Neguaguam , grootachtbaar heer burgemeester !

BLASDORF.

Gedachten zyn tolvry ; beminnen en haatcn zyn
hiet even zeer jidach ynen kan gerust zyn, wanneer
men by zichzelven bewust is, geene oorzaak tot bil-
Iyken ‘haat te hebben gegeeven; en dat heb ik ze-

ker niet. Morgen iets meerder. Welhaast zualt 2¥
. f'a_
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famen getuigen van myn genoegen, en... van het
R 1 x
fcherp doorzigt van mynheer den ftadsfchryver zyn

E L FD.E TO ONEEL

Mevrouw BLASDORFE, prachig opgelchikt; DE
VOOURIGEN.

BLASDOR .
Wat is dat nu weér voor byzonders, mevrouw ¢
Waartoe die flaatie, die prouk #
Mev. BLASDORF.
En gy vraagt het nog? Gy wilde my de {inaad,
de fehande aandoen, cen’ groot’ heer Ie onthaalen ,

en my van het gezelfchap uit te fluiten?

BLASDORF.
Wat groot” heer?
Mev. B LASDORF:
Ga, maar, ga: ik weet alles. Ik ben zo flim als

gy. Maar gy © et uw oogmerk niet; zeker niet !

- fehaamt zich over zyne vrouw !

Ei, kyk, myni
ELASDORF.

Niet over’ myne wrouw; mair over uw- gedrag
fohaam: ik my wel shondetdmaal daags.

- Mev. BLASD ORFE.

Zo! fraait Myn gedraglswat raakt myn gedrag
toch caan mypheer 2 - Wie i ieeft: hem tot ¢en’ ynan
gemaakt? Wics Wiez Maar, wat zie ik -Gy hiers

heer
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heer lieutenant? 'Ha, ik begryp het! om den grot=
ten heer,. .
BLASDORF.
Nu ja, als gy bet toch zo hebben wilt, dan zal
ik u hem aanftonds vertoonen.
Tegen Heller.
Ga, vriend, haal den grooten heer met zZyn’
jongen prins hier. Gy verflaat my wel?
HELLER.
Ha, ha! Aanftonds zullen zy hier zyn.
Hy gaat heen,
De ftadsfeliryver wil heimelyk weg Tuipen,
HELLER, /em ie vitg [floatende.
Blyfl, in *s duivels naam !

TWAALFDE TOONEE L
DE VOORIGEN; VECIvolgens KAsSPER.

Mevrouw BL ASD ORF, dic geduurende dit tooneel al-
tyd op een’ veelbeduiden toon met den lieutenant
Spreekt,

Nu, wanneer gdat dan de reis voort ?

DE LIEUTENANT, giffadic zeer koel amwoordemdes
Die gaat niet meer voort.
Mev. BLASDOR F.
Van daag niet, maar morgen. Alles is ingepakt s
20 ik hoor.

PR
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! DE LIEUTENANT.
Morgen ook niet!
Mev. BLASDORF.
Morgen ook niet.
DE LIEUTENANT.
Neen, ik reis geheel niet mcer.
BLASDORF.
Gy zyt zeer welleevend, Het fchynt, als of gy
mynheer den lieutenant wilt wegjaagen.
DE LIEUTENANT.
Tk zou niet weeten, waarmede ik het ongenoegen
van mevrouw verdiend had.
Mev. B LASDORF.
Geheel en al niet. Maar ik dacht, -uwe reis

ware noodig.
BLASDORF.

Ik zou niet weeten waartoe? Zie, ik zal u eene
gelykenis geeven. M een’ vyver is een {choone
viseh, dien ik gaarne wilde vangen. Duoch ik ben
bevreesd voor den heer van den vyver: het net ech-
“ter figt aan den oever,en ik kan de verzoeking niet
We.erftaan, het net uit te werpen. Inmiddels kome
de_ heer er by; hy is met my ingenomen, ¢ Zegt:
Waarom wilt gy moeite neemen ? Ik fchenk u den
VYVEr met alles wat ‘er im is. War Zegt ge ‘er
van?
Mev. BLASDORF.
Myn heer gemaa) gelieft thans alles in raadfelen in
te kleeden.
BLAS-
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BLASDORF.

Het kan zyn; doch ik beloof u de oplosfing : nog
maar één oogenblik geduld.

Kasper kome binnen.
Nu, Kasper?
KASPER.

Alles is gereed. Gy hebt maar te beveelen, wan-
meer men zal opdisfehen.
| BLASDORF,
f Goed; maar bteng ons eerst 10g den inktkoker
‘ en pennen.

Kasper gaat heeh.
De fladsfelvyver wil hem volgen.
KASPER, hem te rug duwends.
Blyf, heer ftadsfehryver: daar is voor u ook ge
dekr,
Mev. BLASDORF.
Maar wanneer komt dan de vreemde heer?

BLASDORE.
Aanftonds, aanflonds! hy kan juist niet Zaauw
loopen ; hy is kreupel.

DERTIENDE TOONEEL.

. JULIA, DE VOORIGEN; KASPER, inkt &
i’ pennen brengende,

JULT A,
GY hebt my geroepen, waardfle vader?
BLAS-
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BLASDORF.
Jo, Meisje Gy moet heden op onze fmutparty
de fpys fausfon. Tk ben grootsch op u, kind.
Mev. BLASDORF.
Mﬂill‘, Zo flecht aangekleed!
BELASDORF.
Zo is zy juist goed: wy kyken niet naar de klee-
dy; niet waar, myaheer Britzftein 2
De licutenant buigt zich.
Mev, BLASDORT.
‘Wat beduid al dar apenfpel 2 ’
BLASDORF.

Stil, Ril! daar komt de verklaaring.

LAATSTE T 0.0, E E L.

GCOTTHELF, door HENDRIK 1 HE LLER

geleid; DE VOORIGEN

BLASDORF.

Iium, maar binnen, waarde heer Blasdorf!

ALLEN, verwonderd,

Blasdorf!
BLASDORF.

Jas jat mynheer Augustus Blasdorf, de oudfte

Zoon.van. den overleden heer regent Blasdorf.

GOTTHELF.

Ach,  heer byrgemeestery heb ik u daarom myne

ren
ge-
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geboorte ontdekt, opdat gy my, in het byzyn van
Z0 veele perfoonen, Zzoud bupouuw en: als myn
broeder niet..

BLASDORF.

Hem heb jk gefproken. Hy verwacht u met o-
pen armen, is geheel verheugd u weder te hebben,
en drukt u thans agn zZyuoen boezem.

Hy yalt Lem om den hals.
GOTTHELF.

Heer burgemeester. .. !
BLASDORF.

Weg met dien koelen naam; een’szoeter’ naam
verlang ik van u! Ik ben uw Chuistiaan, uw broe-
der, die zo lang naar u heeft verlangd, die u be-
minty en nooit. .. voait weder van u zal feheiden.

& OTTHELF,

Goede Hemel ! . . . Hoe ! dierbaare Chyistiaan | hoe !
Gy vergeet den bedelaar, die zich door hoogmoed,
door trotsheid, zo zwaar aan u heeft verzondigd!
Gy fehaamt u ecns broeders niet!...

BLASDORF.

ZWyg, waarde Augustus! ik bid het i, Wyhebben
beiden in de lotery gedaan: gy greept cen kwaad
lot, ik een beter. De Hemel heelt my in ftaat ge-
field,, dar ik u der cllenden em den nood voor al-
tyd kan ontrukken. Julia heeft uw’ Hendrik reeds
als broeder aangenomen,

Ju.
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JULTA.
Dietbaarfip oom !
Zy wil hem de hand kusfchen s Ty omaymi Haay,

Welk e dag voor my! Kom, Hendrik, waard-
fle broeder; kom in de armien Giwer Zuster!

HENDRIK, vai biydfchap sweenends,
Ik zou gaarne... ik kan goen woord uitfiameler.. .
Hy valt Blasdorf aan de knién,
Oom ! vader! en, meer dan dat alles, tedder van
My vader! Myn al te krachteloos dankpebed. .
ELASDORT
Wel y Zyt oy nute vredeh my vader te noemef?
Ly vecht liem op, en Kitsclt Den.
HENDRIK.
Licffte vader!
COTTHELF.

Hendrik | Hendrik | ziet gy nu, kindlief, dat
te Almagtige nooit de pligten , door de kindeicn je
8 humme ouderen betracht; onbeloond J4at? . ..
deve broedet, het gaat my als myn’ Hemdrile: de
Bkentenis finoorr de woorden op Myne tong...

BLASDORF.

Gy kunt my flechts op eene cnkele wyze uwe
dunkbaarheig betuigen, wanneer gy, naamiyk, ge-
heel daarvay 7,1r,-\y._;|t, enr my belooft uw’ overigen
tyd met my 3, TLISI door te brengen, ‘e de blyd-
fehap met My fte deelen van onzen Hendrik tot
e’ rochtichapen o, bekwaam® man op te voedén,
I Waar

A
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waartoe God in hem een’ voortreffelyken grond-
flag gelegd heeft. Ach, waarom zyt gy toch niet
eer te rug gekomen, wreede broeder!... Maar,
mevrouw , zal het u niet behaagen, om den vreem-
den grooten heer ook welkom te heeten? hoe zyt
gy Zo il ?

Mev, BLASDORF.

Denk niet dat jk uwe kuuren 2o licht geloof.
Alles gefehied alleen om my te farren 3 maar ik lagch
et wat meg,

ELASDORF

Gy zyt niet waardig in onze verrukkingen te
deelen. Ga unit myn gezigt, monster!., Broeder,
alleen het vergenoegen u weder te hebben gevon-
den kan my het hartzeer over haar gedrag ver-
draaglyk maaken. Hoor, en ontzet u. Deeze haare
eigen dochter heeft zy aan dien heer op eene laag-
hartige wyze willen uitkoppelen, en hem willen
verleiden , haat weg te voeren; maatr verneem ook ,
gat ik ze hem wywillig geef, dewyl hy een edel
en achtingwaardig man is... Vrouw, uw boos ¢n
fehandelyk opzet is ontdekt en verydeld.

‘ JULT A
Lieffte vader, ontzie. ..
BLASDORF.
Stil! Geen woord meer! p
Mev. BRLASDORT.

Ha, ba, ha! Jk lageh ’er om! Tk benader het

goot
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goor my jng gebragte , en dan kan myn heer Zomaal ,
bedelbroeder et 0}1}\,.‘-Cl'll.dillflf“ dothter-
hlushom{un. zo als hy wil. Heeft myuvheer
Vergeeten , van waar het geld I\um. ¢

BLASDORF.

met Z\,n
tie,

Dit laaghartig, en des te lag fh Tiger Verwye
daar het valftreke onverdiend is, hoor ik thans voor
de laatfte reize. Gy, gy [chynt te willen vergee-
ten, dat myne middelen de uwen dubbel te boven
Saan. Maar, voor ulles is gezorgd. Ga op uwe
ka]lwr, mevrouw, en weet, dat ik van geheel uwe
Maagfehap [ehrifrelyke toeltemming en velmagt heb,
oM 4 voor al uw leven in ecn klooster op te lluiten,

och, ik wil nog geduld oefenen. Ga, op uwe
kam"r zeg ik. Uwe tegenwoordigheid zou ons
llechts het tegenwoordig ecnoegen verbitteren. Ver-
beter u: word weder de goede echtgenvote, de
“Ei'derylu. moeder, de verftandige huishoudfter, die
{{_‘y Voordeezen w adrt, en waarvan dwaaze trotsheid
£n verachtelyke adelzucht u hebben doen vervalien ;

N zil ik weder de liefderyke man zyn, die ik
fieeds g, Blyft gy echter by uwe gevoclens,
dan blyfig alleen de rechtvaardige burgemeester, die
n zyn Cigen huis et eerste voorbeeld zal geeveu ,
dat ong sEvoelige moeders, die zelve baare kinderen
tor fchande Willen verleiden, uit de men[chelyke
fmnuﬂ&wng moecten worden verbannen s

I2 Zy
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II‘ Zy gant [lilzwygende heen. De [tadsfehryver wil

i mede_ weg 3 Kasper gaat voor de deur flaan.
GAGTTHELTF,

I Licffie Bbroeder!

E BELASDOREF. ‘

i Geen woord! Ik zweer u allen, dat myn befluit

l onherroepelyk is. Het is pligt, harde pligt, wat ik

‘ doe; maar echter het is pligt, en dien heb ik nooit

! gefehonden... Nu, nog iets tot u,heer ftadsfebryver !

Gy ziet, of de man, met het duivelfehe gelaat, de

i man, in wiens gezigt gy trekken der afgerichtlie

i boosheid hebt gevonden, dat cordeel verdient, welk

J' gy 2o liefdeloos, zo boosaartig, over hem velde.

lt Gelukkig is hy myn, cn niet uw broeder; en tot |

I uw geluk heb ik hem juist nu weder gevonden ;

“I want de blydfehap, die my deeze onverwachte ge- |

'l beurdtenis  verwekr, Iaac my er. toe u zo onge- |
lukkig te manken, als gy verdient. Volg myn’

: raad. Leg oogenbliklyk uw ampt neder. Van daag

raad ik het u uir medelyden ; morgen zou ik uw ;

‘ aanklaager moeten zyn, dlle uwe flukjes Zyn m}

| bekend. Uw meer dan joodfehe woeke, - 3 awe ak

i perfingen van gef chenken; uwe ony erantwoordelyke

L aantasting van de {tads kasfe ; uwe diefachtige he-

if fliering van het geld uwer onmondigen; uwe. .. g€

{- noeg, oy verlftasr my! voig dus myn’ raad, want
Mmorgen. .. waarachtig, morgen ben ik allgen de

'I h'.n'_;'mcxru ! Nu lipt hl.l. aan u, of gy deezen mid-

dag
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dag Myn  gast zyn, dan of gy wu licver Haay U
huis begeeven wilg 2

DR SPTADSSCHRYVER.
Ik groet u zeos onderdaanig s en wensch het Jan-

AL‘””‘ Paar ondertrouwden fteeds voorfpoed en een

ig welvaaren,

Kosper maaks ds open en duwt ‘er hem flile
betjes wip,
BLASDORF.

Die rampzalige! ... Nu, kinderen, nu wil ik alleen
Vader, vriend en broeder zyn. Neem de pen, waar
de Augustus:: oy moet het eerst het geluk myner
Julia Ondertegkenen: hier is de verbindtenis.

GOTTHELF

Broeder, wat mensch Zyr gy !

Hy onderfchryfs.

Cad zogene u beiden! Zyr de troost van zulk

ban rechtichapen vader!
DE LIEUTENANT
I myn leven,
BELASDORF.

E '("‘ei"t'!u'{-ven‘ mymn. zoon!'... Verlaat u ep my: ik
80, gljes Engcricht, em u, myne kinderen, geluk-
g e maaken, Nu uwe beurt, Julia!

TuLg A L

A weenende omoden: hals vallende,
Ach,

Myn yader:
\A BLASDORF.
U myne pe urt.  Geef my nu uwe handen.
I QOch,

L8]
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Ocii; of de wensch van cen’ vader; die u op het
tederfte bemint, den zegen des Almagtigen op
kon doen nederdaalen! Ja; ontfangt dien! Bemint
elkander beltendig ; zyt verflandig en deugdzaatm, en
in de deugd gelukkig. Dit fehamel gewaad myns
broeders, dit gedenktecken zyner armoede en Zyner
deugd, zal als een heiligdom tot uwe kindskinde-
ren overgaan, ten einde zy zieh leevendig mogen
herinneren, dat het lot den syken uit den top zy-
ner aardfche grootheid nederfiooten, miaar dat het
de deugd nooit verpletteren kan... Nu, Kasper, laat
opdisfchen... Ha, daar ftaat ook nog cen braaf man !
Schaam u over uwe :rasincn niet, goede Heller: zy
doen uw hart eere aan.
HELLER.

Neen, waarachtig, ik fchaam my nict geweend
te hebben als ¢en kind.  De geheele waereld is my
niet Zo veel waard’, als van daag bier geweest rl:
zyn. Myn' am gaf ik “er om, dat ik u in deugd
en grootmoedigheid evenaarde.

BLASDORF,

Zo ik u, myn zoon, drie recruuten voor deezent
man gaf, zoud gy my zyn ontflag wel kunnen be-
Zorgen ?

DE LIEUTENANT,
Zeer zcker.
BLASDORF, tegen Heller.
Dan word gy ftadswachtmeester.
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HELLER.
Inderdaad, git verdien ik niet.

BLASDORF,

Geen £ S . F
% JeCNE tegenfpraak, of gy bedroeft my, vriends.,
Ot nu allen, komt, met harten, vervuld van de

Vuuriglie dankbaarheid voor de menigte weldaaden
Welken de Iemel ons heden fchenkt, komt aan ta-
fel, om den fchoonften dag, die ons ooit heeft be-

[ehane . - T
Chenen, verder, in onderlinge vreugd door te brens
gen,

E 1 N D E,
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